GEBED OP KERSTMIS

Wij zingen elk jaar van vrede, Heer: vrede op aarde
en aan ieder het zijne. Maar het blijft bij zingen, |
want wij leven tussen stal en bankgebouw; tussen de
boodschap aan de herders en de angstwolk van vijf- |
tig megaton; tussen de uiterste consequentie van Uw
Liefde en de hongersnood in India of Pakistan; tus-
sen ons eigen begeren en het verlangen en de nood
van de medemens. We kennen wel het lied, maar |
niet de woorden; wel de letter, maar niet de geest. |
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medewerkers,

Het loopt al weer tegen het einde van 1961, Kerstmis vormt het slot
van dit jaar en in de sfeer van de Kersttijd bereiden wij ons voor op
het nieuwe jaar.

Het thans bijna afgelopen jaar was er een vol moeilijkheden. Als wij
er echter op terugzien, mogen wij niettemin toch wel tevreden zijn.
Waarom tevreden? Niet zozeer tevreden over de materiéle resultaten,
want die bleven achter bij de verwachtingen, maar wel mogen wij
tevreden zijn over het slagen in de uitvoering van diverse plannen,
waarbij grotere moeilijkheden optraden dan wij verwacht hadden.

Er is enthousiast gewerkt. Hard gewerkt. Er is resultaat geboekt en
wij zijn vooruitgekomen. En natuurlijk, als er tegenvallers zijn, dan
vallen er wel eens woorden.
Een zeilwedstrijd wordt niet gewonnen zonder krachtige leiding,
keiharde woorden en het vertellen van waarheden, wat niet het geval
is als een scheepje rustiy spelevarend voorwaarts gaat,
Maar als dan in die omstandigheden

de geest goed blijfe,

eenieder sportief is,

op zijn tanden bijt, en
vasthesloten in de race zijn taak doet,

dan worden er ook resultaten bereikt. Daarom mogen wij ook tevre-
den zijn over de door ons in het afgelopen jaar behaalde resultaten.

Maar, medewerkers, wij zijn er nog niet! Er staan ons nog moeilijker
trajecten te wachten. :

® De Directie Iegt telkens het doel van een jaartraject met U vast;
@ zij bestudeert weer, wind, strcom en mogelijke tegenslagen;
@ zij controleert en verbetert met U de installaties van het schip, en
® monstert met Ul niewwe bemanningsleden aan,
Maar ook dan zijn wij er nog niet.

® Een wedstrijd wordt niet gewonnen als wij onderweg een jets gunstiger traject
kiczen dan onze tegemstander;

@ het helpt wel iets maar niet alles indien wij ons schip beter nitrusten;

@ het helpt tamelijk veel als naast de oude trouwe bemanning de nienwe beman-
ningsleden goed gekozen worden;

maar wat allen helpt is:
® de saamhorigheid,

@ het teamverband, dat gepaard aan enthousiasme de kracht geeft om vastbe-
raden en vol verironuwen door te zetfen ftotdat het doel bereikt is,




Als men steun aan elkaar heeft, is men niet bang van golven die het
schip bestormen, van windvlagen die het heen en weer schudden, van
stromen die de koers proberen te verstoren.

En als het slechte weer lang aanhoudt, dan kan men slechts stand hou-~
den en doorzetten als men steun heeft aan etkaar.

En als het toch te zwaar en te riskant zou worden, welnu, dan worden
de zeilen gereefd zo veel en zo fang als nodig is!

Medewerkers, het komend jaar zal aan ons allen weer zware eisen
stellen.
Die koers is weer uitgezet,
de weersomstandigheden naar best vermogen bekend,
ons schip is opnieuw zeilklaar;
de bemanning is aanzienlijk aitgebreid;
wij zijn reisvaardig en
na Kerstmis steken wij welgemoed weer van wal.
Onze oude bemanning zal aan allen die zich in het laatste jaar bij ons
gevoegd hebben, een voorbeeld geven en hen opleiden, zoals bij de
Marine zo mooi en goed gebeurt.
- Laat Uw devies zijn: -
eenheid, saamhorigheid en een positieve instelling
met de wil om gezamenlijk te verbeteren wat bestaat,
en door opbouwende critiek bij te dragen aan verbeteringen.
Daardoor wordt bovendien in onze bedrijfsgemeenschap de prettige
geest bevorderd, waardoor het levensgeluk van U zelf en Uw gezin

verhoogd wordt;

dan bereiken wij eveneens betere resultaten waaruit tenslotte de
loonsverhogingen moeten komen,

dan bereiken wij ook de nodige continuiteit en bestaanszekerheid.

Medewerkers, gebruikt de Kersttijd buiten Ulw eigen persoonlijke
overwegingen ook eens om het bovenstaande te overdenken.

De directie wenst Ul en Uw gezinnen
EEN BIJZONDER GELUKKIG KERSTFEEST TOE.
Met de beste wensen voor het komende jaar,
drunen, december 1961
M. LIPS
G. LIPS
TH. VAN LAMMEREN
E. LIPS




KERSTMIS 1961

De mens tussen twee varen?

De eeuwen door worstelt de mens met de vraag hoe hij God en de
wereld moet inpassen in zijn leven. De mens voelt zich geplaatst
tussen twee partijen, die elkaar niet verdragen, die elkaar voort-
durend bestrijden om de eerste plaats in zijn leven, Het Christendom
belooft hem ,, Vrede aan de mensen, die van goede wil zijn". Feuer-
bach en zijn volgelingen komen hem vertellen, dat God een fantasie-
product is waardoor de mens vervreemd wordt van zichzelf en van
de hem omringende werkelijkheid,

God en de wereld elkaars concurrenten?

Voor een deel heeft de atheist wellicht gelijk! In zoverre namelijk als de mens
in God de concurrent van de wereld ziet. Is het immers niet zo, dat we in een
heilige weliswaar een hoogstaand mens zien, maar tevens een mens, die van de
wereld vervreemd is, die niet meer van ons is. Enkele jaren geleden verscheen
er in Nederland een boek, waarin de atteur de ,,menselijkheid” van de heiligen
liet zien. Kennelijk was hier behoefte aan, want wij kunnen met de termen ,,vol-
maaktheid” en , heiligheid” maar moeilijk overweg. Hoe vaak hoort men niet
zeggen: ,,degenen; die niet in God geloven, hebben het toch maar gemakkelijk,
die kunnen doen wat ze willen!"”

Hieruit blijkt, dat Gods Rijk wordt ervaren als een wereld-vreemde heer-
schappij en God zelf als een vreemde God, die ons belet onszelf te zijn, die ons
op grote afstand regeert alsof Hij een afschuw heeft van de wereld, waarin
Hij ons geplaatst heeft. Inderdaad, déze god is een fantasieproduct, een afgod
van onze verbeelding, een schijngod, die de mens zich bouwt vanuit zijn in-
zichzelf-gesloten-~zijn, vanuit zijn angsten en onaangepast-zijn, vanuit zijn ge-
brek aan reéel contact met zijn medemensen. Deze god is inderdaad de con-
current van de wereld, omdat hij de sublimering van de angst is,

Het ligt voor de hand, dat de mens tussen die twee vuren uit wil; hij heeft
genoeg van dat gespleten leven, van die tweeslachtigheid. De ene groep zet
die god dan maar over boord, want men weet er geen raad mee en verklaart
hem tot een fantasieproduct; de andere groep tracht de wereld over boord te
zetten, omdat die wereld voortdurend eisen aan haar stelt; ze wil er niets mee
te maken hebben en sluit zich op in vroom individualisme, Zowel de atheist als
de bovenbedoelde individualist ziet God en de wereld als twee grote concur-
renten, die hem geen plaats laten om te leven. Beiden vluchten zij weg om zich
elders een paradijs op aarde te verwerven,

Wie is die God?

Afgoden en valse godsvoorstellingen hebben zich altijd onder de mensen voor-
gedaan. De eeuwen door is er ook een roep om bevrijding uit de ellende, een
roep om verlossing geweest,

De Menswording van Gods Zoon geldt ook voor ons en onze dagen en voor
allen, die nog na ons zullen komen; wij moeten bevrijd worden van God-
onwaardige en mensonwaardige godsbeelden uit zelfprojecties. De God van
Abraham, Isaac en Jacob is niet de God van onze verbeelding.

Hij is de God, die de mens én de wereld ieder moment wil, scheppend voort-
brengt en in stand houdt. God is niet de concurrent van de wereld. Hijj is er de

Liefdevolle Maker van. ,;Al de haren op Uw hoofd zijn geteld; er valt geen

mus van het dak, of de hemelse Vader weet het.”
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Z5 begint Anton van Duinkerken een kerstgedicht:

»Gij die de wereld hebt gebouwd
»De sterren naar Uw hand gezet
»Die mens en dier in leven houdt
»Door kracht van Uw verheven wet:
»Aanhoor mijn nederig gebed,

Niets menselijks is Hem vreemd

Het egoisme heeft z6 diep wortel geschoten in de mens, dat hij opgesloten zit
in zichzelf en als een dier in zijn kooi zijn nooit eindigende cirkelgang loopt;
alleen God kan hem hieruit bevrijden; ieder mens moet worden verlost.

»En het Woord is Vlees geworden en Het heeft onder ons gewoond”,

Gods Zoon komt; niet met pracht en praal en met donder en bliksem, zoals wij
ons dat hadden voorgesteld, maar in de armzaligheid van de geboorte van een
kind onder de meest primitieve omstandigheden, En daarna verliest dat leven
van het Goddelijk Kind zich in de jarenlange alledaagsheid van ons menselijk
bestaan, een lange weg afleggend van groei naar volwassenheid. Het staat
er zo eenvoudig, zo wars van alle menselijke ijdelheid en verbeelding: ,,Hij
groeide op en nam toe in welbehagen bij God en bij de mensen.” Er gebeurden
geen mirakelen, zoals de onverloste mens in ons zich dat had gedroomd.
Christus bewijst met concrete feiten, dat Hij niet de afgod wil zijn van onze
verwarde zelfprojecties, dat Hij niet die vreemde God is, die de mensen en de
wereld veracht. Hij nam juist toe in welbehagen bij die mensen; Hij heeft de
mensen mateloos lief en komt ze opheffen uit hun ellende, Hij komt ze ver-
lossen uit de kooi van hun egoisme. Fij komt ze openstellen voor elkaar, Hij
wijst ze naar de aarde. Want de ontplooiing, de uitgroei van de mens tot
natuutlijke en bovennatuurlijke volwassenheid wordt juist mogelijk in zijn
contact met de medemensen,

Onze grootste waarde is onze waarde als medemens

In de natuur van de mens ligt het bepaald dat hij geheel op de ander is aange-
wezen, Hij heeft de gave van de taal gekregen om zich met zijn medemens te
kunnen verstaan. Iij heeft zijn sociale aanleg waardoor hij tot gemeenschaps-
vorming komt, waarin hij als individu tot de hoogste volkomenheid kan gera-~
ken, Het is in de liefdevolle samenleving met de ander, dat hij een nieuw ge-
slacht verwekt,

De mens is geroepen tot openheid, maar hij zit zo verward in hebzucht en
eigenliefde, dat die weg naar de openheid, naar de bevriiding, een pijnlijk en
langdurig proces vormt, waar hij voortdurend mee bezig moet zijn. ledere han-
deling tegen de medemens is in feite een daad tegen zichzelf, een daad die hem
verarmt, die hem terugdrijft in zijn kooi van zelfgenoegzaamheid, een daad, die
zijn persoonlijkheid aanvreet en haar doet verschrompelen als een armtierige
plant, die geen water kreeg,

Maatschappelijke onvolmaaktheid manifesteert zich daar, waar de mens er
niet in slaagt een warm, levensecht contact te onderhouden met zijn medemen-
sen. De grootsten onder ons zijn zij, die het meest openstaan voor de ander.
Niet de carriére is maatgevend voor de grootheid van de mens, maar de mate,
waarin hij iets over heeft voor zijn medemens,

Het Evangelie is een boodschap van Liefde

Het Evangelie is de boodschap van Gods heil; het houdt de opdracht in de
wereld in te gaan, De eerste Christenen leefden allerminst als een teruggetrok-
ken ghettogemeenschap. Tertulianus schrijft in de 2e eeuw: , Wij Christenen
leven niet teszijde van de wereld, we gaan naar het forum, de badgelegen-
heden, de winkels, markten en pleinen. Wi zijn zeeman, soldaat, boer en
koopman.”

N




De kern van het Evangelie bestaat hierin, dat wij voor God zijn wat wij zijn
voor de medemens. ,,Als ge dus Uw offergaven brengt naar het altaar en U
daar herinnert, dat Uw broeder iets tegen U heeft, laat dan Uw offer voor het
altaar en ga U eerst met Uw broeder verzoenen.”

Als wij God om vergeving vragen, zal Hij ons die geven in de mate waarin
»00k wij aan anderen hun schuld vergeven.”

De mate waarin God de mens mild beoordeelt, hangt af van de mate waarin
deze zijn medemensen mild beoordeelt. ,,Qordeelt niet, opdat gij niet veroor-
deeld wordt.” Het grootste gebod is God lief te hebben, maar het tweede is
daaraan gelijk: ,,Gij zult Uw naaste beminnen als UZELF”.

De ho.odschap van de Menswording

- Uit het bovenstaande moge duidelijk zijn, dat de Menswording niet een ge-
beurtenis is, die alleen van belang was voor de mensen uit het begin van de
jaartelling, voor de herders op het veld en de Wijzen uit het Qosten. Voor
jeder mens opnieuw, voor alle geslachten, komt het Kerstkind de verlossing
brengen. Maar het is geen geschenk, dat we alleen maar hoeven aan te nemen;
de verlossing in ons is dan nog niet klaar. We zullen voortdurend de strijd
moeten aanbinden met de onverloste mens in ons, met onze zelfgenoegzaam-
heid. De vrede van Kerstmis valt hun ten deel, ,,die van goede wil zijn.”
God heeft zich z6 in liefde verenigd met de mens en de wereld, dat wij Hem
alleen daar kunnen vinden. Alleen door een goed medemens te worden, bewij~
zen wij de Kerstboodschap verstaan te hebben. Een slecht medemens is ook
altijd een slecht Christen. Wij noemen God alleen met recht ,,Onze Vader”
wanneer wij tegelijkertiid onze medemensen als broeders en zusters, als kin-
deren van diezelfde Vader beschouwen en-behandelen. Moge het Kerstkind
in ons allen mensen ,van goede wil” vinden, dan zullen we bevrijd worden
van onszelf, dan zullen we open durven staan voor de ander, dan zullen we
ook meer onszelf kunnen zijn: harmonische mensen, sterke persoonlijkheden,
kinderen Gods, die de vrede op aarde bezitten.

Redactie




Als we het Kerstfeest alleen maar zien als een paar vrije dagen, waarin we
lekker kunnen eten en drinken en gezellig met familie of vrienden bij elkaar
kunnen zijn, gaat de eigenlijke zin van dit gebeuren aan ons voorhij.

In vroeger tijden reeds werd elk jaar de terugkeer van het licht gevierd, Men
meende, dat er in de dagen voor Kerstmis een strijd tussen licht en duisternis
werd gestreden, en langzaam maar zeker won dan de duisternis veld, totdat
rond 25 december duidelijk te constateren viel, dat het licht, dag voor dag en
beetje bij beetje, het verloren terrein terugwon, en uitbundig werd dan het
Lichtfeest gevierd,

Sinds bijna 2000 jaar heeft het Kerstfeest er nog een andere betekenis bij ge-
kregen. Er wordt nu in andere zin de komst van het Licht gevierd. De over-
winning van het stralende Goede op de duisternis van het Kwade. In het dy-
namische leven van deze tijd mogen we dit gedurende de Kerstdagen rustig
overwegen. Vaak is er duisternis om ons heen en lijkt het alsof het licht nooit
meer door kan breken, We zijn wanhopig en zien geen uvitkomst meer. Maar
we moeten dan bedenken, dat er ook in ons eigen leven seizoenen van licht en
duisternis zijn, We moeten er op vertrouwen, dat het licht altijd terugkomt, In
welke vorm dan ook, al zouden wij de zin er niet altijd direct van kunnen be-

grijpen.

Precies zoals in ons persoonlijk leven gaat het ook in het bedrijf. We kennen
door de jaren heen ups en downs, het is een voortdurende strijd, maar als we
er met heel onze kracht achter staan, onze wil op het goede, het enig juiste ge-~
richt, moeten we slagen.

‘We kunnen dan aan het einde van een jaar met voldoening terugzien op de
bereikte resultaten, en met energie geladen het nieuwe jaar afwachten.

Persoonlijk wil ik graag alle medewerkers danken voor hun prestaties in het
afgelopen jaar, en doe een beroep op allen, om met volledige inzet van heel hun

kunnen en willen verder mee te bouwen aan de toekomst van ons bedrijf.

Ik wens U allen een heel gelukkig Kerstfeest en een voorspoedig Nieuwjaar!

Speichert




- Sinte Joze} van Zevenbeke

Herostverhaal




"Ge kunt er donder op zeggen da'k een beste Sinte Jozef zal zijn, meneer
pastoor”, zegde Freeke den Hiep, met z’'n grove, eeltige werkknuist de smalle
blanke hand van de parochieherder omsluitend. ,,’t Ligt krek in m'n stiel.”
Pastoor Glaudemans glimlachte. ,.Ge bent timmerman of ge bent het niet,
Freeke.”

»Zo is 't maar net”, lachte Freeke breed. ,Ik zal 'n Sinte Jozef vertolken waar-
op de echte jaloers zal zijn!"” ‘

. Maar dan ook na de kerstdagen, hé Freeke”, plaagde meneer pastoor, die
de aanstaande Sinte Jozef van haver tot gort kende.,

Freeke had niet seffens een weerwoord, maar dan bromde hij iets van: ik zij
maar een liefhebber”, drukte de pet stevig op z'n kop en schoot schielijk langs
meneer pastoor door de brede opening van de pastoriedeur naar buiten, de
donkerte in. '

- ,,Groeten aan de vrouw!"”, riep pastoor Glaudemans hem lachend na.

W

Neuriénd en zacht voor zich heen monkelend stapte Freeke door de winderige
novemberavond naar huis, Z'n kop stak vol dwarrelende gedachten die trilden
en gonsden lijk een zwerm bijen. Was meneer pastoor hem daar ineens op z'n
lijf gevallen met de vraag of hij, Freeke, Sinte Jozef wilde zijn in de komende
kerstnacht,

ointe Jozef? Hoe bedoelde ge da?”

»Krek lijk ik het zeg: Sinte Jozef, het hoofd van de Heilige Familie.”

En aleer Freeke had kunnen zeggen dat-ie maar een simpele timmerman was,

‘die op geen enkele tijd éen pint bier liet staan, en dat meneer kapelaan en

meneer de notaris veel meer van Sinte Jozef hadden dan hij, was meneer
pastoor, die al zoveel nieuwigheden in de parochie had gebracht, al beginnen
te vertellen wat er allemaal te gebeuren stond in de komende kerstnacht. Er
moest eens wat anders komen dan de traditionele kerststal met de zoetelijke,
versleten beelden. De gelovigen moesten meer deel hebben aan het kerstge-
beuren, want Kerstmis was immers geen herinnering, maar een levende reali-
teit, zo had pastoor Glaudemans met vuur gezegd, en daarom moesten er dit
jaar echte Jevende kerstfiguren komen uit Zevenbeke zelf, de Heilige Familie
incluis,

,Maar ge weet toch wel da ik net zoveul op Sinte Jozef gelijk als gij op Sinte

Barbara, meneer pastoor. Ik zij maar een heel simpele timmerman.”

.Lijk Sinte Jozef.” _

En natuurlijk had meneer pastoor net zo lang aan hem getrokken tot hij, Free-
ke, had toegestemd in de nooit gedroomde rol van z'n leven; en zelfs meer dan
dat, want ten leste was ook hij vol vuur geraakt en ervan overtuigd, dat nie~
mand een betere Sinte Jozef zou kunnen zijn dan hij, Freeke den Hiep.
Freeke Wauters - in de wandel Freeke den Hiep - alias Sinte Jozef! Sakkerdu,
het was wel om te lachen, omdat 't zo bar weinig met mekaar overeenkwam,
maar van de andere kant...... hij zou d'r iets schoon van maken! De mensen
zouden bléren van ontroering!

o

Alsdan Freeke aan Stine had verteld dat-ie zopas Sinte Jozef was geworden,
keek ze niet op van Thijske’s broek, die ze aan het verstellen was. , Hoeveel
pinten hedde gij op, kletskop?”, snibde ze.

.Gene, helaas”, zegde Freeke vroom, ,,’'n goeie heilige drinkt nie,”

Dat laatste vergat hij seffens weer. ,, Da wil zeggen wanneer-ie eenmaal op de
kalender staat.”

En terwijl het prikkelende bier door z'n keelgat klokte en het welige schuim
een zachte sneeuwrand rond z'n mond tekende, deed hij in geuren en kleuren
verslag van z'n bezoek bij meneer pastoor,

»Zo is dat dus”, zegde hij ten leste, ,,ik zij bekant een heilige.”

»Dan woon ik bekant in Parijs”, schamperde Stine, die haar naaiwerk terzij
had geschoven, ,,Gij Sinte Jozef?l Waar haalt pastoor de dwaasheid vandaan!
En wie is de Heilige Maagd as ik vragen mag?"’




»Dina Verkoeien”, zegde Freeke op strelende toon,

L Zol" Het woord schoot lijk een speer uit Stine's mond en in de stilte die
volgde, tikte de cude wandklok ineens veel luider. ,,As ge dan maar weet da
heiligen mekaar nie kussen!” '

Omdat het bier zo heerlijk warm in z'n lijf te dromen lag, kon Freeke een
lach amper binnen houden, Vrouwen hadden ook elke dag wat anders te snib-
ben, zelfs achter Sinte Jozef zochten ze nog kwaaiigheid. Het was zeker waar
dat Dina Verkoeien zelfs voor een heilige een zoete temptatie was, want Dina
was een deksels schoon kind; een beetje kwezelachtig misschien, maar door de
Lieve Heer geschapen in zijn beste humeur, Maar was dat soms niet goed? Kon
je de Lieve Heer verwijten dat Hij een té schoon meiske in de wereld had
gezet? Allemaal jaloersigheid, wist Freeke en hij begreep nu waarom Filidoor
de smid bjj tijd en wijle met een kwaaie kop het huis uitliep,

.D'r is helemaal geen praat van kussen”, zegde Freeke minzaam.

,.INee, maar ik ken de nieuwe Sinte Jozef van Zevenbeke!”, viel Stine uit.

.. Gijl Gij kent niks, gij! Gij denkt alleen maar kwaaiigheid, meiske, nie van mij,
maar van Dina, zeg 't maar vierkant”, gaf Freeke rustig ten antwoord, een
blauwe rookkolom van de extra sigaar van meneer pastoor naar de zoldering
blazend. !
Met haar vinger trok Stine bizarre lijnen over het tafelkleed. ,Met al haar
vromigheid vergeet ze toch niet met haar ogen te lonken en door het dorp te
wiegeldansen in kleren die altijd krek een maat te klein zijn”, zegde ze dan
stroef.

wZe zal nie alleen vroom, maar ook zuinig ziin"', peinsde Freeke met 'n lach.
0 Zuinigheid die het manvolk op overdaad doet peinzen”, pareerde Stine
snedig.

. Gij zoekt de kwaaiigheid waar ze niet zit, Stine”, zegde Freeke hoofdschud-
dend, ,.en alzo brengt ge het kwaad in de wereld.”

Ik zoek niks, ik kijk alleen maar!”

En zo bleven ze de ganse avond door bekvechten over Dina Verkoeien, die
nu ook meneer pastoor al zand in de ogen gestrooid had, zoals Stine het zegde.
Maar als ze dan tesaam in de veilige beddekoets gekropen waren en de wind
aan de vensters rukte alsof de veldwachter hem op z'n hielen zat, zegde Stine
ineens zacht in de donkerte:

Freeke.”

WWat is 't1”

.1k zij toch wel blij.”

Hoezo?”

..Nou, zo maar . . ... Sinte Jozel."

De slaap gleed over hem heen nog aleer de glimlach zich in z'n mondhoeken
had teruggetrokken.

o

.Ge staat er bij lijk iemand van 't gerecht, Freeke!”, riep pastoor Glaudemans
zuchtend. ,,Allez, ge bent toch vader geworden en dat nog wel in een stal en
in barre kou. Ge zit niet thuis bij de warme kachel, toon uw bescherming en
uw bezorgdheid! Kijk... I"" Met grote stappen kwam meneer pastoor naderbij.
.Kijk, uw hand op de schouder van Maria en uw mantel langs een zijde half
om haar heen. En ge moet niet zo maar wat in de ruimte staan te staren, maar
over Maria's schouder uw ogen op het kind gericht houden.”

Zo werd tweemaal per week in de hoge zaal van het oude patronaatsgebouw
de juiste opstelling van de levende kerstgroep ingestudeerd, Het was een
wonderlijk en bont gezelschap dat daar onder de enthousiaste leiding van
pastoor Glaudemans bezig was het grootste gebeuren van alle tijden in een
levend tafereel vast te leggen. De zusterkes van Elisbeke hadden met heilige
jjver en toewijding schone costuums gemaakt en als tegenprestatie had me-
neer pastoor vier herders uit de Elsbeekse gemeenschap gerecruteerd. Freeke
was gestoken in een lang, ruw, grijs kleed met daarover een wijde bruine man-
tel; om z'n middel een koord met grote knopen, in z'n hand een lange bone-
staak en z'n voeten in sandalen die een paar maten te groot waren, Het was
schoon en net echt, maar bij Dina vergeleken...... nee! Dina Verkoeien leek als
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de Heilige Maagd wel zo van 'n pilaar in de kerk gestapt. Onder een nacht-
blauwe mantel viel een lang wit kleed tot op haar voeten en haar lang, zwart
losgekamd haar glansde lijk de donkere diepte van een bergmeer. En als ze
daar neerzat op het lage bank;e de ogen devotelijk en verblijd neergeslagen
op de grote bazaarpop in haar armen, dan trilde er een warme ontroering in
Freeke op, zodat hij er maar wat schutterig bijstond en haar niet durfde aan-
raken,

Pastoor Glaudemans was niet gauw content, Als hij Sinte Jozef in de goede
houding had gezet, dan waren het weer de herders die er bij stonden lijk boe-
ren die een kalf horen zingen, en als die knoepers uit Elsbeke ten leste de juiste
stand hadden gevonden met de wollige levensgrote speelgoedschapen in de
armen, dan verzuchtte pastoor weer dat koningen iets koninklijks in hun hou-
ding moesten hebben en niet staan lijk marskramers die hun kwaaiste koop-~
waar niet zijn los geworden.

Om de Koningen moest Freeke zich telkens weer op de lippen bijten om niet
in een luide schaterlach uit te barsten, want wie kon zich de kale Silveer Ver-
bruggen, de drogist, voorstellen als Koning Balthasar? Silveer verkocht aan
iedereen alle mogelijke pillen, drankjes en smeersels, maar zelf dock-ie voor
de-hoest immer ,,De Blauwe Haan" in, hetgeen hij ook deed als er nievers iets
van hoest te bespeuren viel. En dan Peerke Blazoen, de koster, die 'n keer in
z'n onderbroek door Zevenbeke was gestapt, omdat Berte, zijn vrouw, ver-
geten had de deur op het nachtslot te doen en Peerke een slaapwandelaar was!
En nou was-ie Melchior, de rijzige koning die het goud met zich voerde. En
wat te zeggen van Lowieke Segers, de waard van ,,De Blauwe Haan”, als de
zwarte koning Caspar? Hij was nog wel niet zwart, want de pruiken en baar-
den droegen ze nog-niet en ook waren ze niet gegrimeerd, maar wanneer
Freeke zich dikke Lowieke verbeelde met een glimmend zwart gezicht en krie-
welig kroeshaar, dan voelde hij reeds de lach lijk een sneltrein langs z'n ribben
omhoog bonken.

Tweemaal per week kwamen ze zo bijeen en telkens kwamen ze dichter bjj de
voorstelling zoals meneer pastoor die in het hoofd had.

.Het wordt een schoon geheel, mannen”; zegde pastoor, vergencegd handen-
wrijvend, in de tweede helf van december, ,.De dag voor Kerstmis houden we
generale repetitie en dan is het goed.”

#

Maar v66r die dag kreeg voor Freeke den Hiep de wereld een ander gezicht,
want als hij op een avond thuis kwam van een laat karwei, zegde Stine toon-
loos en strak: ,, Thijske leit ziek."

WZo", zuchite Preeke vermoeid, terwijl hij neerzat in de hoge stoel naast de
buikige kachel, Het weer was koud en het werk zwaar geweest die dag en
daarom gleden de warmte in de kamer en de zachte ronding van de stoel over
hem heen lijk een donzige deken. Maar in die wiegende rozigheid gevoelde hij
toch ieverans een spanning.

't Is zeker van geen belang, wel?”

Ze bleef met de rug naar hem toegewend en zegde niets.

otinel” Er was onrust in zijn stem.

Gelijk dat hij opsprong wendde ze zich om., T'wee tranen vielen blinkend
langs haar lief gezicht en pijn en angst trokken een bevende streep langs haar
mond. Z'n handen sloten zich zwaar om haar schouders.

. Wat is 't met Thijske?”’

.1k zij zo bang, Freeke. De doktoor zal seffens komen.”

In een paar geluidloze reuzenstappen stond-ie boven aan Thijske's bed. Met
grote staarogen en de handen dood langs z'n lijf keek hij naar z'n kind. Geen
pijn voelde hij en geen angst, alleen een nimmer gekende leegte. Thijske lag
daar hijgend, snakkend en gloeiend lijk vuur te woelen. 't Was Thijske amper
nog, zo had de koorts het klare gezichtje in z'n greep. Hij voelde Stine's hand
bevend in de zijne schuiven,

. Freeke...

Hij kneep haar hand alsof-ie daarmee alles kon afwenden en z'n schor ge-~
fluister stond lijk een schreeuw in de warme stilte van het kamertje.

£




.. Thijske, m'n jong..."”

Als de doktoor Thijske onderzocht had, keek hij ernstig en zegde: , Longont-
steking. De koorts heeft hem zwaar gegrepen en 't zal misschien nog zwaarder
worden, Maar we moeten vertrouwen op z'n sterk jong gestel. Ik zal iedere
dag komen en als ge me vaker nodig hebt, dan laat 't maar weten.” Hij schoof
z'n bril recht en schreef de recepten. .

Die nacht zaten ze samen woordloos bij Thijske’s bed, want in beiden was
dezelfde pijn en dezelfde angst en in beiden was ook dezelfde radeloze, sme-
kende snik: ,,Nee, God, laat dit niet gebeuren!” Als Freeke de tranen om
Thijske’s verkrampt koortsgezicht niet langer kon terugdringen, kneep hij zé
stijf z'n ogen dicht dat er draaiende groene en blauwe cirkels door de donkerte
dwarrelden. En in z'n angstig hart keerde steeds weer heizelfde gebed.

~ointe Jozef... Sinte Jozef, gij weet toch hoe 't is in deze dagen... gij met uw
eigen kind en Thijske is pas vier.”

Totdat hij ten leste Stine tegen zich aantrok en in haar fris geurende haren
zegde: ,,Meiske, de Lieve Heer weet dat ik overmorgen Sinte Jozef zij.”

o

Véor de generale repetitic nam meneer pastoor Freeke terzij.

~Hoe is 't met Thijske, Freeke?”

.»De koorts wijkt nog nie, meneer pastoor. Wanneer hij wijkt, zal het morgen
moeten zijn en as 't morgex nie is...

,,Ge moet vertrouwen hebben tot het end, Freeke”, zegde pastoor Glaudemans
en nam Freekes hand.

Als ge nu misschien liever...
. Nee”, zegde Freeke rustig, ,.ik zij Sinte Jozef, meneer pastoor, ik moet Sinte
Jozef ziin.”

Maar tijdens de repetitie werd hij niemand om zich heen gewaar en de woor-
den van meneer pastoor vielen langs hem heen. Z'n gedachten waren bij
Thijske, die door de dag stil in z'n bedje lag te staren, maar tegen de avond
gegrepen werd door de slopende onbarmhartige koorts. Thijske...] Wat was
z'n leven zonder Thijske en wat z'n werk zonder steeds dat klare gezicht voor

)

‘ogen? Wat zou-ie moeten doen zonder die rappe voeties door het huis en

zonder dat dansende en zingende stemmetje? Hoe moesten Stine en hij dit
dragen?

.ointe Jozef, gij weet toch hoe 't is in deze dagen...’
Toen hij uit het duistere kerkportaal de heldere vriesavond instapte, voelde hij
een hand op z'n arm en dan Dina’s zachte stem,

.,Ge moet nie bang zijn, Freeke, ge moet echt nie bang ziin. Ik zij er zeker van
da Thijske zal lachen in de lichtjes van Kerstmis.”

In de klare avond scheen haar smal ovaal gezicht met een wonderlijke glans
omgeven en haar diepe ogen brachten een bijna blij vertrouwen in hem over.
»As gij het zegt, Maria, wat moet dan Sinte Jozef zeggen?”

o

Jubelend tuimelden de zingende kerstklokken door de strakheldere kerstnachs,
vielen tussen de huizen, over de velden en op de straten en stegen weer
omhoog lijk vogels die er niet genoeg van krijgen hun eigen stem te horen. De
hoge ramen van de kerk van Zevenbeke stonden vol kleurig en feestelijk licht.
Door de wijd geopende kerkdeuren schoven de mensen naar binnen, alleen of
in groepjes, diep gedoken in jassen en mantels, Breed en aanzwellend tot een
bruisende stroom van klanken spoelde de orgelmuziek door de hoge gekoe-
pelde kerkruimte. I1et met witte sierkleden en bloemen omgeven altaar glansde
in het licht van ontelbare kaarsen, En dan terzij op het priesterkoor, de stal.
Een ruw, uit hout en stro opgetrokken bouwsel. Aan de voorzijde en terzij
bonkig gesteente met daartussen grauwe grasplekken, In de stal Maria, geze-
ten op een laag bankje en kijkend naar het Kindje in haar armen. Schuin
achter haar, de bruine mantel half om haar heengeslagen en de hand rustend
op haar schouder, Sinte Jozef. Op de achtergrond waren achter een ruif de
koppen zichtbaar van een os en een ezel, Vé6ér de stal vier herders, het gezicht

H
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in verbazing gewend naar het tafereel in de stal. Twee van hen droegen
levensgrote speelgoedschapen in de arm, andere schapen stonden her en der
verspreid. En dan iets meer naar achteren de Drie Koningen, gehuld in lange
vorstelijke mantels en in zijden doeken geschenken met zich dragend.

Z6 boeiend en levend was dit tafereel dat welhaast alle gelovigen seffens
naar voren liepen om het te kunnen zien en de kinderen die erbij waren ston-
den met grote blijde ogen te kijken naar deze levend geworden kerstnacht. Nie-
vers was er een lach om het verkleed zijn van bekende personen of een hou-
ding die buiten alles om misschien wat potsierlijk aandeed.

Als Freeke voor een ogenblik opkeek zag hij al die ogen, waarin het kaarslicht
glanzend te blinken stond, alleen maar in een trillend waas, want in stee van
feest in z’n hart brandde er een pijn achter z’n ogen, die hij welhaast niet ver~
mocht terug te dringen. Heviger dan tevoren was deze avond de koorts over
Thijske heengevallen en als hij van huis was weggegaan, lag zijn klein jong,
smaller en weerlozer dan ooit, te vechten tegen de dood,

,.Ge moet toch maar gaan, Freeke'; had Stine met verstikte stem gezegd en de
doktoor, die was gekomen; had geknikt. ,,As "t..; as Thijske...” Schreiend had
ze haar hoofd aan z'n"schouder geborgen, haar vingers klemmend in de ruige
stof van z'n fas, - . - R

-, Ge moet nie bang zijn, Stine, ge moet echt nie bang ‘zijn.”.

Maar nou was hij ineens toch bang. De angst klemde zich om z'n hart en
brandde in hete tranen achter z'n ogen. Z'n hand drukte zwaar op Dina’s
schouder, maar ze scheen het niet te bespeuren, want ze bleef roerloos zitten,
het zwarte haar diep glanzend boven het innig verblijde gezicht, dat neerzag
op het kind in haar armen, Het was een echt kind en geen bazaarpop. Polleke
Severijns, nog geen jaar oud en in warme dekens gewikkeld, sliep lijk een
zachtrose bloem in Dina's armen, een knuistje in het mondje gedrukt en onkun-
dig van alles wat er om heen gebeurde. Met blijde instemming van Polleke’s
ouders had pastoor Glaudemans de kerstgroep ten leste op deze wijze vervol-
maakt. -, Als het schreien wil, dan moet dat maar”, had pastoor gezegd, ,.de
Lieve Heer zal ook wel geschreid hebben in die koude nacht.” Maar voor het
ogenblik schreide Polleke nog niet, hij sliep rustig door de jubelende koorzang
en de zwellende orgelklanken heen.

. Bt in terra pax hominibus bonae voluntatis...” ,

Freeke kon z'n ogen niet langer op Polleke gericht houden, want als-ie het
slapende jong zag, werd de pijn in hem nog groter. Hij staarde strak voor zich
vit de kerk in. _

Ik zij van goeie wil, God... hoe zou 't nou met Thijske zijn... 'k zij echt van
goeie will”

Hij voelde hoe 't zweet door de grimeer heenbrak, langs z'n gezicht sijpelde en
in z'n baard drupte. Hij tuurde strak naar achteren, want setfens zou de kerk~
deur opengaan, voor hem, omdat Thijske...

Meneer pastoor was op het altaar blijven staan voor een korte predikatie.
,,God heeft de mensen niet in de steek gelaten, dierbare gelovigen, en Hij zal
nooit iemand in de steek Iaten die van goede wil is en op Hem vertrouwt.”
Knarste daar de deur van 't kerkportaal niet...?

.Sinte Jozef... Sinte Jozef, gij weet hoe het is in deze dagen... denk aan
Thijske zoals ik aan 'm denk!”

Tegen het einde van de mis jubelde de kerstzang door de kerk: ,,Stille nacht,
heilige nacht”... ,)De herderkens op de velden”... ,Er is een roos ontspron-~

gen.”

De kerkdeur kierde langzaam open. Freeke kon niet zien wie er binnenkwam,
hij wilde het ook niet zien. Hij kneep z'n ogen stijf dicht.

,Bewaar mijn roos, God, bewaar mijn roos!” De woorden waren lijk zachte
snikken wuit z'n mond,

Als pastoor de zegen gegeven had, stroomden de mensen weer naar voren ot
de kerststal te zien, terwijl het orgel de kerk deed beven van jubelzangen.
Langzaam schoven de mensen voorbij, geroerd door de diepe menselijkkheid
van de kerstgroep. Zo'n schone Kerstnacht hadden ze nog niet gekend!

En dan zag Freeke plots Stine, Ze stond stil achter in de kerk, met verwarde
haren. Ze keek naar de kerststal en kwam naar voren, langzaam eerst, dan
snel lopend en plots rennend. Het orgel was stilgevallen en haar voeten maak-




ten luide gaten in de stilte,

.ointe Jozefl Nee, laat 't nie zo zijn, Sinte Jozefl”, snikte Freeke bijna luid en
hij groef z'n vingers zo diepin Dina’s schouder, dat ze opkeek.

En dan zag hij Stine staan voor de stal. Haar gezicht was nat van tranen, maar
het straalde van vreugde. Ze zocht zijn ogen, hield ze vast in 'n glimlach die
hij nog nimmer had gezien en knikte. Bn Sinte Jozef glimlachte terug gelijlt de
echte geglimlacht moet hebben in die eerste nacht en hij fluisterde: ,, Thijske,
m'n jong!” sl .

Maria keek even naar hem op en ook zij glimlachte, En dan zette Sinte Jozef,
terwijl de tranen ovér z'n gezicht vielen, hevend in: ,,Nu syt wellecome, Jesu
Lieven Heer." En ze vielen hem bij, de een na de ander: Maria met een heldere
blijde stem en de Koningen in hun wijde mantels en de herders uit Elsbeke met
hun speelgoedschapen en meneer pastoor die uit de sacristie was komen lopen.
En ze zongen zé luid dat Polleke Severijns wakker werd en met luid geschrei
op Maria's schoot aan de Geboorte van fezus de schoonste menselijke luister
gaf.

t B.
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Glas no: 12 “dit het koaw van de St Jan te Gouda,

vervaardigd door Wou.ter_.Crab'eth;' geplaatst in 1564
“en weergeverd dé geboorté van Christus,




Christus’

De geboorte van Christus is door vele dich-
ters bezongen, door talloze schilders op doek
vereeuwigd, door beeldhouwers in steen
vastgelegd, maar ook door geheel andere
kunstenaars... in glas tot fonkelend en stra-
lend leven gebracht.

Wie het voorrecht heeft gehad in Frankrijk
bijvoorbeeld de kathedraal van Chartres te
bezoeken, kan niet anders dan diep onder de
indruk zijn gekomen van zoveel in kleurrijk
glas vastgelegde schoonheid. Maar ook in
het eigen land, waar de glasschilderkunst
overigens niet bijzonder poptlair is, hebben
we vele kansen en mogelijkheden om van
de glasschilderkunst te genieten. Wié een
van onze nieuwere, maar vooral oudere ker-
ken binnengaat, zal dikwijls: worden getrof-
fen door het fraaie en boeiende glas-in-lood
dat zich daar bevindt. -~ -

‘Naar een van deze kerken nemen wij u op
papier mee: de St. Jan in Goada.

Hoe oud de glasschilderkunst is valt moeilijk
te bepaleén: Zeker is wel, dat de 12e en 13e
eetw. een hoogtepunt te zien gaven, vooral
in Frankrijk (Chartres}). Maar van Chartres
naar Gouda is een weg van drie eeuwen en
in die tijd heeft de ontwikkeling niet stilge-
staan,

De glazenier werkt met glas, lood en brand-
verf, Deze brandverf bestaat nit metaalpoe-
der en vlceiglaspoeder, die vermengd wor-
den met verschillende andere stoffen, zoals
bepaalde oligén, arabische gom of terpetijn.
In de brandverf kan men taleijke schakerin-
gen aanbrengen,

De middeleeuwse glazenier gebruikte glas,
dat vergeleken met het onze verre van vol-
komen was te noemen. Het was echter zijn
kunst, ook van de eigennaardigheden wvan
zijn glas gebruik te maken, om een nog scho-
ner kunstwerk te vervaardigen dan bij ge-
bruik van ons verfijnde moderne glas moge-
lijk zou zijn geweest. In die kunst hebben de
oude kunstenaars het dikwijls zeer ver ge-
bracht. Wanneer we daarbij in aanmerking
nemen, dat de oude kunstenaars slechts over
ongeveer twintig kleuren beschikten - de
moderne glazeniers daarentegen over enkele
honderden - dan is het welhaast ongelooflijk
wat de middelecuwer met zijn beperkte kleu-
renscala wist te bereiken.

Verschillende uitvindigen en ontdekkingen
maakten het de 16de eeuwse glazenier ge-
makkelijker dan zijn collega uit de 13de
eeuw. Daar was bijvoorbeeld het plaqué, de
kunst om een dunne laag gekleurd glas aan

eboorte in Gouds glas

te brengen op een dikke witte onderlaag.
Daardoor wist men een doorzichtig rood te
verkrijgen. Voordien, bij het door-en-door
gekleurde glas, was rood van enige dikte
(verkregen door koperoxyde aan de glas-
massa toe te voegen) vrijwel geheel ondooz-
zichtig. En aangezien de hele glas-in-lood-
kunst voor een groot deel athankelijk is van
een goede lichtdoorval, was de uitvinding
van het plagué dus zeer belangrijk,

Verder ontdekte men het zg. zilvergeel. Het

.glas werd bestreken met een oplossing van

zilverpoeder en zwavel en zo kreeg men, al
naar gelang de tijd van inbranden, een ci-
troengele tot oranjeachtige kleur,

Voor het snijden van glas ging men diamant
gebruiken in plaats van het veel ruwere
gruisijzer. De emails of smeltkleuren maak-
ten het verder mogelijk tal van kleuren glas
en dan doorzichtig glas te verkrijgen. Deze
emails konden zowel op gekleurd als op on-
geldeurd glas worden aangebracht. IHet was
wel een omslachtig werk, omdat steeds op-
nieuw moest worden ingebrand, maar zo
wist men toch een grote rijkdom aan kleur-
schakeringen tot stand te brengen.

Op 12 januari 1552 werd de St, Jan te Gouda
door de bliksem getroffen. Kerk en toren
werden verwoest, maar het koor bleef
staan. Van de hoge koorvensters schijnen
verschillende gespaard te zijn gebleven, maar
voor het overige waren ,alle die costelijcke
en heerlijcke glasen verbrandt en aen twee
geborsten en geslagen.”

In de daarop volgende vijftig jaren worden
echter enkele tientallen glazen aan de Sint
Jan geschonken, waarvan verscheidene
minstens even ,costeliick en heerlijck” als
de oude en die deze kerk maken tot een
monument met de beste vaderlandse glas-
schilderkunst,

Eerst is er de rooms-katholieke periode van
1555 tot 1572, Dan volgen er 22 jaren van
rust, waarna de protestantse periode volgt
van 1594 tot 1603, Op 21 juni 1572 gaat
Gouda over naar de prins van Oranje, Deze
.alteratie” gaat, gelukkig voor de kostbare
kunstwerken, zonder beeldenstorm gepaard,
maar wel is er een periode van stilstand in
de schenkingen wvan nieuwe glas-in-lood
ramen.

De grootste Goudse glazeniers zijn geweest
Dirck en zijn jongere broer Wouter Cra-

" beth, De eerste sterft in 1574, de tweede in

1589. Wouter wordt ons beschreven als
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,onstuimiger in zijn voordracht, gedurfder
in zijn composities en de plaatsing ziiner fi-
guren, daarbij een zwieriger teekenaar en
vooral: een drukker manierist.” , Zonder
twijfel.” aldus deze beschrijving, ,teekent
Dirck Crabeth mooier en verzorgder.” Tus-
sen 1555 en 1559 werden 5 of 6 ramen van
Dirck Crabeth in het koor aangebracht, tus-
sen 1561 en 1566 volgden er 4 van zijn broer
Wouter. . -

Het begon' in 1555 met glas 15, dat precies
in de lengte~as, dus juist midden in de ron-
ding van. het koor, werd geplaatst. Het on-
- derwerp was de doop van Christus door
_ Johannes de Doper. In 1556 en 1557 volgden
ter weerszijden respectievelijk- de prediking
-van Johannes (glas 14) en de prediking van
- Christus met het dopen door Johannes (glas’
Alle elf glazen, die thans nog in deze Goudse
aan St. Jan gewijde kerk te zien zijn, omvat-
ten taferelen -uit het leven van fezus en van:
" Johannes de Daper..~ -

In_-. 1562 I{:re:e'g-. Wouter ‘Crabeth 'opd'r'a"cllrlt, .

. voor rekening van: de kanunniken van Oud-~
- Munster in Utrecht; een glas-in-léod raam .’
te-vervaardigen voor de: St.: Jan. Het werd

glas no. 12 en een van Wouter Crabeths

- beste’ werken. Een' kostelijk samenspel van
rood; violet;-blatrw, paars en groen, verbon-~

- den door verschillende tinten: grij$ en bruin,

-~ CRABE
DIEDRICKS wurglsd i verlope
. Noch volhart by mel §* Ian
T Yolck te legren enie doopen,
Doer hel grimmell om dien man,
Soa vol yver olf bodlvaerdieh .
I3 dee hell geenX’uns’z kroohwoerdich,
venvey,
p———

vormt een indrukwekkend geheel Hoofd-
motief is de geboorte van Christus. Geheel
op de voorgrond zien we het Christuskind
en Maria en Jozef geknield erbij. Rondom
deze kleine groep staan of knielen de herders.
Een van hen heeft de linkerhand op de kop
van de os gelegd, in de rechter houdt hij
de herderstaf. De ezel (rechis aan de rand
van het glas) trekt zich van dit alles niets
aan, maar plukt wat hooi uit de ruif. In het
midden van het raam is afgebeeld, maar veel
kleiner nu, de verkondiging aan de herders
en daar achfer weer zijn de drie koningen in
aantocht met hun karavaan. Ten slotte zijn
 helemaal links een aantal vrouwen bij de
. haard gezeten en houden zich bezig met de
verzorging van het kind, Op de benedenrand
- ziet men Christus ‘als Wereldleraar, staande
- op de werledbol, met in zijn hand het Boek,
waarop in het Latijn geschreven: ,,Ik ben het
Licht der wereld; wie Mij volgt, zal in duis-
ternis niet wandelen,”
En ten slotte onder aan het glas, zoals ge-
bruikelijk was, een rand met de wapens van
de opdrachtgevers en schenkers, de heren
van Oud-Munster,

In 1564 had Wouter Crabeth het raam,
dat 9.77 m. hoog en 2.80 m. breed is, gereed
en kon het geplaatst worden in de Goudse

. St. Jan,; waar het nu nog steeds te bewonde-~
ren valt.

SERABE
Offert WOUTER i {lint
- Daove verf schynt heemels vier
Eet hy't Prestchlom Toel Jﬂefflbsf,
%’_yn Penseel vol serl en furer .
Draefl e moeafjgr en ftoutey :
Stel het beell qbt.S:: ildexs ouler.
VO/YE

Dirck en Wouter Crabeth naar een zestiende eeuwse

gravure en bezongen door dichter Vondel
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Kaarslicht, het kerstlicht bij uitstek

é} ' Eeuwenoud ambacht handhaaft zich Q)
Bij een zo intiem feest als Kerstmis hoort slierten en op een tussen twee haken gespan~
zacht, warm, levend licht en daarom zullen nen katoendraad wordt met behulp van twee
de kaarsjes bij het versieren van de kamer, houten pennen en een rozenhouten plankje
het kerststalletje, de kerstboom en de feestdis een kaars in elk gewenst model ,,gerold.”

in deze dagen weer een zeer belangrijke Deze methode van fabrikage vereist een bij-
plaats innemen. Vol bewondering zullen de zonder grote vaardigheid, omdat de was in
kinderogen weer kijken naar de dansende zeer korte tijd weer hard wordt,

en waaierende kaarsvlammetjes en ook de Naarmate gas- en elektrisch licht meer en
groteren zullen in de ban raken van dat be-~ meer in gebruik kwamen, liep de kaarsen-
toverende kaarslicht, dat altijd nog zoveel fabrikage natuurlijk terug, maar desondanks
sfeervoller is dan de wat kille en starre schit- bleef toch de behoefte aan en de vraag naar
tering van de elektrische kaarsjes. .- - sierkaarsen bestaan, zodat cok dit oude am-
Het branden van kaarsen op Kerstinis mogen bacht bleef gehandhaafd. Onschatbare diens-
we zien als de voortzeiting vin een aloude ten heeft de kaars ons bewezen in de laatste
traditie van onze voorvaderen, namelijk het lichtloze oorlogswinter, toen we op het ge-
ontsteken van vreugdevuren op het Kerst- bruik van kaarsen en oliepitjes waren aange~
feest. TR wezel.

Reeds in de oudheid kende mien de fabrikage De ontwikkeling van de techniek heeft na-
van kaarsen, zij het dan ook dat een en ander tuarlijk ook haar invloed doen gelden in de
wel op een meer primitieve manier geschied- kaarsenmakerij, Vetkaarsen, paraffine- en
de dan.tégenwoordig. Ook toen gebruikte stearinekaarsen worden thans hoofdzakelijk
men reéds vetten, maar vooral werden kaar- machinaal vervaardigd en het handwerk in
sen: vervaardigd van bijenwas, die ook nu dit vak zou reeds lang niet meer bestaan, in-
nog de beste grondstof is. dien men ook bij het handenwerk niet enige
Naarmate de behoefte aan kaarsen groeide, snufjes van de moderne techniek had overge-
werd ook de vervaardiging ervan meer ge- nomen, o.a, het doordrenken van de kaarsen-
centraliseerd en ontstonden de eerste kaar- pit met een chemische stof, waardoor het niet
senfabrieken. In ons land vinden we de eerste meer nodig is de kaars te ,snuiten”. Deze
kaarsenfabriek in 1790, echter mniet in chemische stof doet namelijk een dun zout-
Gouda zoals misschien velen zullen denken, laagje op de pit ontstaan zodra de kaars
maar in Den Haag. Hoewel dit fabriekswerk wordt uitgeblazen en hierdoor wordt het wal-
nog altijd ,,handwerk” betekende, kwam men men en stinken van de kaars voorkomen.
toen toch in normale tijden tot de niet geringe Over de levensduur van een kaars valt op
produktie van 15.000 kaarsen per dag en in voorhand niets met zekerheid te zeggen.
tijden van hoogspanning haalde men zelfs Zelfs de meest geroutineerde vakman in het
18.000 kaarsen per dag. ' kaarsenbedrijff zal U niet kunnen vertellen
Bij de fabrikage van kaarsen worden twee hoe lang een kaars licht zal geven. Dit is n.l.
methoden onderscheiden. Voor de vervaar- afhankelijk van de omstandigheden waaron-
diging van de normale kaars volgt men de der een kaars brandt, In een kamer waar veel
methode van het ,tonken”. IHierbij wordt de personen aanwezig zijn zal een kaars sneller
bijenwas gesmolten in grote ketels, waarin branden dan in een vertrek waar zich slechts
een rek wordt neergelaten, waarop de pitten twee personen bevinden,

van de te maken kaarsen gespannen zijn. Op Dank zij de technische ontwikkeling is men
deze pitten zet zich dan een waslaagije af, dat erin geslaagd kaarsen te maken in diverse
bij het meermalen onderdompelen van het kleursoorten, door het toepassen namelijk
otonkenrek” steeds aangroeit. Door dit rek van diverse chemische reakties, Er bestaat
steeds iets minder diep in de gietketel ie la- echter een voorschrift dat kerstkaarsen alleen
ten zakken verkriigt men de breed uitlopen- van gebleekte bijenwas mogen worden ver-

vaardigd. Ook is men in staat versieringen in
de kaars aan te brengen door sierlijke figuur-
tjes te kneden met behulp van ringen, nippels
en houten rollers,

Maar hoe sierlijk of hoe eenvoudig een kerst-
kaars ook moge zijn, zij beoogt maar één
doel: et brengen van de warme, intieme
kerstsfeer in elk huisgezin.

de vorm van de kaarsen. Na het afkoelen
snijdt men de kaarsen los van het rek en
wordt met een houten priem een uitholling
in de kaars geprikt, zodat ze zonder moeite
op een kandelaar gezet kan worden,

De tweede methode wordt alleen gevolgd bij
het vervaardigen van sierkaarsen, Kneedbare
wasballen worden uitgewreven tot lange
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Naar de (kerstbdom)b‘oi.llen

Daar staat hij dan, de met zoveel zorg uitgezochte, opgesierde en bewonderde
kerstboom, in al zijn sterren, klokjes en bollen, de glans der kaarsvlammetjes
weerkaatsend,
Telkens wanneer we dit feestelijk beeld voor ogen krijgen, moeten we denken
aan ons bezoek aan Thiiringen, waar we binnen de kring Steinach-Lauscha-
Steinheid-Ernstthal am Rennsteig onverwacht vis-a vis stonden met de wieg
van de versierselen die in alle landen de kerstboom tooien,
Uit deze prachtige landstreek namelijk komen de uit glas vervaardigde ballen,
pieken, lametta-slingers en wolken engelenhaar. Het in het dal gelegen Stein-
ach is het eigenlijke handelscentrum, waar de op de omliggende bergen ver-
vaardigde produkten worden verzameld en verhandeld, :

De ligging van de steden en dorpen in dit gebied doet vreemd aan, want ter-
- wijl in elke bergachtige streek steden en dorpen in de dalen worden gebouwd,
vindt men ze hier hoog op. de bergketens, Dit is geen toeval, maar welover-
wogen opzet en men kan het een van de markantste herkenningspunten van
de kerstglasindustrie noemen. De glasblazer werkt namelijk beter en langer (en
krijgt minder gauw last van typische beroepsziekten) als hij zijn werk in de
berglucht kan-verrichten. Dit is duidelijk wanneer men weet dat de taak van
de glasblazer bestaat uit het met de mond en longen modelleren van gloeiend
glas.. De ballen; of zo U wilt, bollen worden namelijk zuiver ,.geblazen™. Daar-
naast zijn er echter ook nog andere bewerkingen, zoals het vervaardigen van
glazen vogelkooitjes, huisjes, dierfiguurtjes, die uit glas worden ,,getrokken”,
terwijl de' prachtige ‘zijige staartjes. van de vogeltjes worden gemaakt uit
gloeiend ;,gesponnen’” glas. -

Het glasblazen is in Duitsland altijd een echte huisindustrie geweest. De glas-
blazers leven volkomen' zelfstandig en zijn nimmer in loondienst bij elkaar.
Verwacht echter niet er ook maar één rijke ,blazer” aan te treffen, want he-
laas zijn deze mensen om diverse redenen vrijwel altijd straatarm. Zij beschik-
ken nooit over enig werkkapitaal, zodat ze het benodigde glas en verpakkings-
materiaal {de doosjes etc., de zg. ,,Zutaten’'} niet zelf kunnen aanschaffen.

De blazer et zijn vrouw trekken ieder met een twee meter lange korf op de
rug naar Steinach, waar de exporteurs en commissionairs (die zich voordoen
als de fabrikanten zelf!} hin de grondstoffen en , Zutaten” verschaffen en een
fabrikageloon vaststellen, Wanneer U weet dat dit loon ook nog wordt be-
paald door de onderlinge concurrentie, dan begrijpt U dat de armoede altijd
bar en boos is en vrijwel altijd beneden ieder denkbaar peil. Voor zich zelf
zorgen de handelaars voor een vaak onbehoorlijke winstmarge. S

Met de korven vol holle staven gaat de man aan het werk. Vrouwen en kin~

Een ,trekker” aan het werk




deren helpen met afwerken en inpakken, waarbij vroeger zelfs kinderen van. ..
vier jaar werden ingeschakeld. Onnodig te vermelden, dat in het ,seizoen”
schoolverzuim een vanzelfsprekende zaak was, om over erger dingen nog
maar te zwijgen. BEn ondanks het onmenselijke zwoegen leefde men in die
dagen in de meeste gevallen nog ver onder de grenzen van een menswaardig
minimum. Die goeie ouwe tijd toch!

De glastrekkers staan er beter voor; want zij kunnen in het dal hun ambacht
uitoefenen en ook hun Werkque is'geheel anders.

Hoe ontstaat fiu zo'n El;n glasdraadplashek]e?

Een uiterst klein bolletje gesmolten glas aan het eind van een metalen staafje
en een ander staafje als, trekwerktuig’” zijn voldoende om de ,trekker” aan
het goochelen-te: zetten. Zo trekt de Thiiringer wit een gloeiend glasbolletje,
met het vrije tweede staafje modellerend, de smrh]kste dierfiguurtjes en vele
andere - kunstlge modellen te voorschijn. De ,trekker” dient natuurlijk veel
- meer over een bepaalde artistieke inslag te beschikken dan de blazer van de
. bollen. Het werk is qua fabrikageloon en materiaal ook duurder en het produkt
: Wordt hiet alleen als kerstboomtooi gebruikt, maar ook als bescheiden kunst-
voorwerp, _

In feite maken alleen de allerjongsten de kerstversierselen, de ouderen - ware
kunstenaars in hun vak ~ leggen zich meer toe.op de vervaardiging van het
,groter en serieuzer’’ werk, zoals hertjes, mensfiguurtjees en in kristal gemo-
delleerde likeurglazen, waarvoor een omvangm}k en beter betalend afzetgeb1ed
bestaat.

Voor de vervaardiging van lamettas]mgers vormt het in Neurenberg gemaakte
en geplette tin de bouwstof. Dit in reepjes gesneden tin, dat tijdens het ineen-
draaien van twee koordjes wordt mee-ingedraaid, vormt de originele lametia.
Tot over heel de wereld werd het in Roth en Schwabach vervaardigde produkt
verspreid. De ligging van Neurenberg ten opzichte van het glasblazersgebied
werd ‘er oorzaak van dat de lametta-industrie zich ook hier kon vestigen.

Het engelenhaar wordt vervaardigd naar een geheel ander procedé, Het prin-~
cipe ligt vervat in het verschijnsel dat als we b.v. met een naald in een bolletje
g10e1end glas prikken en deze er weer snel uitrekken, we een raglijne glas~
draad zien ontstaan, die vrijwel onmlddeh}k hard is. Dit zg. glasspinnen, dat
tegenwoordig geen handwerk meer is, geschiedt via het persen van gloeiend
glas door een raster met fijhe gaatjes. Bij een grover raster krijgen we dikkere
draadjes, nodig voor de staartjes van de ,,geblazen” vogeltjes die nu in al hun
zwijgende: glorie uw kerstboom siéren,

Uw kerstboom die, mede dankzij het onbarmhartige werk in Thiiringen, kon
wordein tot wat hij is: een stralend symbool van het feest van het Licht.







Bedrijfsoverzichten

MEER PRODUKTIE MET MINDER KOSTEN IN SCHROEVENBEDRIJF

Wanneer we aan het eind van het kalender-
jaar zijn gekomen, betekent dit voor ons
bedrijf, dat we op de helft van ons boekjaar
zijn.

U weet immers dat we ieder jaar weer op
1 juli met een nieuw plan, een nieuw budget
beginnen.

Onze Verkoop heeft vo6r die datum een

programma voor het gehele boekjaar ge--

maakt en wij, de produktie dus, hebben aan-

sluitend daarop vok een plan gemaakt, Dit .
wordt dan aan de Direktie voorgelegd en.

na hespreking ontstaat dan het deflnltleve
plan, het nieuwe budget.

Ons lopende budget moet dus tussen’ 1 ]uh
1961 en 1 juli 1962 Werkeiukhexd worde.
Dit ,, werkelijkheid worden is ‘erg belang-
rijk, omdat uit dit plan, dit budget; de finan-
ciele resultaten moeten kometi, waarmee de
Directie dan weer verder moet: werken om
het gehele bedrijf op een hoger plan te kun-
nen brengen, :

Om dit riog. wat: duldelljker voor te stellen,
kunt TI-dit vergeh;ken met een gezin. De
ouders van dit. gezin moeten geld hebben
voor voedsel en kleding; het huis zelf moet
bijgehouden worden én er moet zo nu en dan
wat nieuws aangeschaft worden; er moet
ook eens iets extra's gegeven worden en
bovenal, de ouders willen hun’ kmderen zo
ver mogelijk laten uitgroeien. = -

De Directie wil ook het bedn;f z0: stev:g
mogelijk maken, zodat het in alle tijdsom-~
standigheden tegen moeilijkheden is opge-
wassen. En daarom is het dus zo belangrijk
dat we ons zelf gemaakte plan nakomen,

Gunstig beeld.

Laten we nu eens zien, hoe wij het er de
eerste helft van het boekjaar afgebracht
- hebben, dus van 1 juli 1961 tot nu. Het zou
te ver voeren indien we alle factoren die
hier een rol in spelen, naar voren zouden
brengen. Dit kan trouwens regelmatig ge-
beuren in de overleggroep, waar de leiding
van een aldeling de belangrijkste punten
voor die afdeling naar voren kan brengen.
Het gaat hier om een totaal beeld van enkele
gegevens over een half jaar.

Gemaak- Kleine schroeven 170/ méér producten

te prod. Grote schroeven 150y méér producten

Gemaak- | Kleine schroeven 3149/, minder kosten

te kosten | Grote schroeven. 46/ ‘minder kosten

MEER PRODUCTIE

De meerdere productie is belangrijk en ver-
bliidend. Op de gemaakte kosten kom ik
straks nog terug.

Het mdet.

Nu zijn er bij Lips nog meer bedrijven dan
alleen het Schroevenbedrijf. Dat zijn veelal
nog jonge bedrijven in opkomst, die wij als
oudste bedrijf behoren te helpen.

Dat kunnen we niet alleen doen door deze
1794 en 159 méér productie te handhaven
in het volgend jaar, maar deze tevens nog
zoveel mogelijk op te voeren.

Nogmaals, dit moet, want anders loopt het
uiteindelijke plan van de Directie in de war.
En ten slotte zijn we toch ook niet voor
niets het oudste bedrijf. Wij méeten dit kun-
nen.

Minder kosten.

Nu nog even iets over de kosten, die we ge-
maakt hebben voor de gehaalde productie.
Deze zijn weliswaar minder, maar dit had
bij deze productie nog minder moeten zijn.
Dit had minstens 1094 moeten zijn.

En deze kosten nu, worden voor een zeer
groot gedeelte door de manier van werken
en de houding in de Ffabriek bepaald. Het
zuinig zijn met materialen; zuinig zijn met de
tijd; goede kwaliteit leveren; gereedschap-
pen goed onderhouden; de gehele werktijd
gebruiken om te werken, dat wil zeggen op
tijd beginnen en op tijd eindigen; veilig wer-
ken, zodat geen verzuimdagen ontstaan enz.
Dit is een greep uit een onvoorstelbaar aan~
tal punten, waardoor kosten enorm kunnen
oplopen of zeer gunstig kunnen dalen. Wan~
neer daardoor extra kosten ontstaan, dan
heeft niemand, maar dan ook niemand daar
iets aan, Het is doodgewoon allemaal ver-
lies.

En zo moet nu voor het komend jaar dan
ock ons doel zijn, daarvoor zijn wij produc-
tiemensen,

MINDER KOSTEN

Naast de wens dat dit mag slagen, wens ik
U ook al het goede voor U persoonlijk en
Uw familie. Deze twee wensen gaan samen,
want een werkkring waar het goed gaat,
drukt zijn stempel op het gezin en een gezin
dat voorspoedig gaat, drukt zijn stempel op
het werk van de man, .

G. Dinkelaar.
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LABORATORIUM GROEIDE WEER VERDER UIT !!

Zoals aan het eind van elk jaar gebruikelijk
is, wordt in de Lipsbode een klein resumé
gegeven over het afgelopen jaar en worden
verwachtingen uitgesproken voor het ko-
mende jaar. _ _

.. Voor het jaar 1961 waren wvele verwach-
' - tingen neergeschreven. Diverse zijn er in
" vervulling gegaan, terwijl daarentegen vele
andere dmgen onvervuld zijn gebleven,

e Meegegmeld

. In het begin van d1t ;aar is er - zoals mede~

gedeeld '~ een organisatiewijziging op het

::'_ Laboratorium = geweest, - waarbij het. phy-
sisch~, physisch analytisch- en chemisch La-

 boratoriitm tot. één afdeling n.l. de Routine

Keur: Afdeling, werden samengebracht,

. Zoals te verwachten was heeft de- nietiwe
. organisatievorii - zijn kinderziekten doorge~

“maakt, doch deze werden na ond’erhng over-

- leg tot oplossing gebracht. Het ligt in-de lijn. -
. der verwachting dat ook dit: langzaamaan__ s

.~ dootlopend goed gaat finctioneren.

il 1961 breidden de’ bedrijven zich steedsf

" “meer uit'en het was noodzaak dat ‘ook: het_" it
ChEnmEis 0 genapparatuur en de aanschaf van een be-

" hoorlijke Vinitex-zuurkast,

- Laboratoriim’ ieegroeide;

- Dit gebetrde niet alleen: wat betreft aahname . -
~van: personeel,’ doch ook iwat betreft aan- -
‘schaf’ apparatuur In dit jaar werd namelijk

‘de “polarograaf. op het chemisch ‘Laborato-

U rium opgesteld. Dit: apparaat heeft het ver-. .

._'mogen om__bepaalde ‘verontreinigingen tot
in ‘delen ‘per millioénen te bepalen. -

iy Begr:]peh]k is; 'dat alvorens deze bepalmgen' _
. in> diverse ‘legeringen  tot. standaard voor~ .
" schriften zijti' verwerkt; nog heel wat speur-

werk nodig is. Het! physisch Laboratorium

s halverwege 'dit jaar een fraisbank rijker

geworden waardoor veel werk, dat voordien
- aan "de’ B.T'D. moest worden uitbesteed,
“thans in elgen handen gehouden kan wor-

~ deny

Wat de’ nieuwe Brmell—hardheldsmeter be~
~treft- zijn wij. zeer teleurgesteld, daar deze

- meter door de lange en steeds verschoven

" leverdatuin niet eerder dan emd dit jaar ge-

o leverd kan worder.

- Nog diverse andere appératen z;]n gedurem
- de dit jaar aan het arsenaaI van’ het Labo~
- ratorium toegevoegd.

- Wij vertrouwen dat hierdoor de d1enstver~

- lening. vlotter en accurater kan geschieden.

- Aangezien het Laboratorium een hulpver-
lenende dienst is, is dit immers onze primaire
taak.
Wel verwacht ik dat in het komende jaar
van de kanten van de diverse bedrijfstakken
beter begrip wordt opgebracht voor deze
laboratoriumtaak, en wel juist omdat het La-

_ boratorium aan alle bedrijven service moet
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verlenen. Ofschoon dit ongetwijfeld in de
praktifk niet zal meevallen, heb ik toch wel
vertrouwen dat in onderling overleg en in
goed samenspel een bepaalde zaak reéel kan
worden bezien,

Het is nu eenmaal zo, dat ieder meent dat
zijn uil een valk is en wanneer al deze dieren

tegelifk op ons worden losgelaten blijft er

niet Veel van over,

Verwachtmgen

Zo ongemerkt ben ik bezig met de verwach-
ting uit te'spreken voor 1962 en deze eerste
gedachte was eén mentale zaak, n.l laten
wij Degrip tohen:voor de werkzaamheden
en de vaak - zeer:'gecompliceerde werk~
zaamheden” van anderen.’ M.i. geldt dit niet
alleen t;o.v; het Laboratoritim: doch ook t.o.v.

Celk hulpverlenende dienst 'van onize N.V.

Naast deZe mentale verwachtlng de mate-

“riele. Vele zaken zijn er in 1962 te volvoe-
“rven: Tk denk hier aan de uitbréiding van het
. Laboratérium,. daar gebrek aan ruimte oor-

.zaak is van veel narigheid. Verder verwach-
" ten wij ‘de aankoop van een nieuwe Rént-

De vraag is of dit alles in 1962 verwezenlijkt
zal worden, doch het streven is er zeker.
Het geheel heeft weer tot doel U allen het
volgend jaar een uitgebreide service te ver-
lenen, Zonder een- goede mentale gesteld-
heid en zonder een goede materiéle gesteld-
heid kunnen geen goede resultaten verkre-
gen worden.

Ik dank tenslotte alle medewerkers van de
Routinekeur Afdeling, van Afdeling Ont-~
wikkeling en Research en van de Metaal-
kundige Produktie Dienst alsook alle per-
sonen uit het gehele bedrijf waarmee het
Laboratorium direct of indirect te maken -
heeft gehad, voor hun medewerking in het
algelopen jaar, en ik hoop dat zij zich nog
intensiever zullen inzetten in 1962, om door
goede opbouwende kriticken het Labora-
torium groter te maken.

U allen wens ik een Zalig Kerstfeest, een
Zalig Uiteinde en een goed Begin in het
Nieuwe Jaar.

J. Beuger




TECHNISCHE DIENST LEVERDE GOED WERK

In het afgelopen jaar zijn door de Technische
Dienst diverse projecten opgeleverd, zoals
de inrichting van de Machinefabriek, de grit-
installatie, verbeteringen in de afd. Centri-
giet, de afbouw van de koper-extrusie, de
nieuwe gieterij van de koper-extrusie en de
zanddroog- en transportinstallatie,

Hiervoor is door vele mensen goed werk ge-
leverd in dikwijls moeilijke omstandigheden.
Ook dit jaar werd voor onderhoudswerk-
zaamheden weer een beroep gedaan op de
bereidwilligheid van de medewerkers, om
buiten de normale uren om de noodzakelijke
werkzaamheden te verrichten, die een ver-
hoging van de produktiviteit ten goede kwa-
men.

Denken wij aan de vrije zaterdag, dan blijkt
dat de diverse ploegen hiervan een dank-
baar gebruik gemaakt hebben. Dat dit alles
in harmonie opgelost kon worden, getuigt

van de goodwill die allen bezield heeft. Hier~
voor ben ik jullie zeer erkentelijk.

Dit jaar zijn de tekenkamers (elektrisch en
mechanisch) tot volle wasdom gekomen, zo-~
dat we nu kunnen gaan bewijzen dat deze
jonge loot aan de stam van de Technische
Dienst geen couveuse-kindje is, maar een
kerngezonde baby. Vanzelfsprekend wordt
een nieuw kindje van alle zijden bewonderd
en becritiseerd, maar we zullen gezamenlijk
moeten tonen dat dit noodzakelijk onderdeel
binnen enige tijd een erkend instituut ge-
worden is.

Er is in het aflopende jaar weer veel perso-
neel aangetrokken, waarvan we hopen dat
ze zich nu volledig aan het Lips-milieu heb-
ben aangepast en als de schijn niet bedriegt,
geloof ik niet dat deze aanpassing veel moei-
lijkheden met zich heeft gebracht of nog zal
brengen,
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Wanneer de Technische Dienst nu binnen-
kort ook de afd. Meet- en Regeltechniek in
werking heeft gebracht, menen wij een ron-
de dienst gecreéerd te hebben, die aan alle
verlangens van de diverse bedrijven en af-
delingen kan voldoen, _

Vooral op-het gebied van mechanisatie en
automatisering zullen we bijzonder attent
moeten zijn, want we zijn gegroeid van een
‘onderhoudingsdienst naar een technische
‘dienst. We moeten ons realiseren dat de
know-how die we hebben en nog dagelijks
verkrijgen pas op de juiste waarde geschat
wordt, indien we woekeren met onze moge-

lijkheden en niet alleen achter storingen aan-
lopen, maar ook tonen dat suggesties van
ons uit kunnen gaan.

Als we op deze manier werken, gaan we
weer een mooi jaar tegemoet, waarin we
veel zullen kunnen en moeten presteren.
Vanaf deze plaats wil ik jullie en jullie ge~
zin een Zalig en Gelukkig Kerstieest wen-
sen, in de hoop dat het thuisfront in het ko~
mende jaar dezelfde bereidwilligheid zal op-
brengen bij het verantwoordelijk werk van
echtgenoot enjof zoon,

A. Vernooij

" HET BETONBEDRIJF

Als we in grote stappen door het jaar 1961
.. gaan, kunnen we als volgt de aktiviteiten
. van_het. Betonbedrijf: samenvatten:. - _
De ‘produktie heeft aan de verwachtingen
voldaan, "l R
. De:L.P.-blokken in diverse kleuren zijn dit
. jaar ons nieuwe produkt geweest, en we mo-

- gen zegger, dat er al een behoorlijke produk-

. tie van loopt: -

' De verkoop van:de diverse artikelen' [oopt "
- naar wens, momenteel hebben we nog ruim 2.
| perioden werk in voorraad, en gezien de lo-
~pende offertes niogen we verwachter, dat: - "
het ‘werk voor onze produkticafdeling er de
daarna komende perioden wel zal zijn.
. In‘september van het'afgelopen jaar zijn voor .
- onze fabriek 2 grote automatische tegelpersen

besteld. De levering: van ‘deze machines is

‘gepland op'mei ‘en juni 1962, Over de wer-

king van deéze machires in 'n volgend over-
zicht meer, _

Momenteel is er lichte vorst ingetreden, die
ons nog niet veel stagneert, We hopen ech-

‘ter wel, dat , Koning Winter" ons niet met

een groots en lang bezoek zal vereren, het-
geen voor ons bedrijf zeer kostbaar en on-
aangenaam zou zijn.

De aankoop van 'n stukje grond ten westen
van ons opslagterrein is nu ook rond, en we
hopen in een volgend verslag te kunnen mel-
den dat we er onze voorraad grondstoffen
door, hebben kunnen vergroten. -

- Tenslotte wensen wij alle lezers een Zalig
i Kerstfeest, prettige feestdagen, en een voor-
spoedig 1962,

R A. van Velthoven
o

Het personeel van de Uzerrafﬁnage wenst de
Directie en alle afdelingen een prettig Kerst-
feest en een gelukkig en succesvol Nieww-

jaar,
Thurnwald.
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Kerstpakketten

Indien U het traditionele Kerstgeschenk
van de Direktie aan een nauwlkeurig
onderzoek onderwerpt, zal het U op-
vallen dat dit jaar een aantal redeloze
dieren reddeloos verloren was om deze
+ 1700 pakketten van hun aantrekkelijke
inhoud te kunnen voorzien.

Wi hebben ons door de betreffende
leverancier laten uitleggen, en zelfs ter
plaatse laten aantonen, hoe men een dier
tot ingeblikt vlees wverwerkt, Met het
spatten van het bloed, vercorzaakt door
de ,,goede moordenaars’, nog voor ogen
verzeker ik U dat wij ons in Drunen
extra gelukkig kunnen voelen met onze
Metaalindustrie; of zou het aanzien van
stachtpartijen aan de lopende band iets
zijn waar men aan went?

De uitdrukking ,ieder in zijn vak” is
hier kennelifk op ziin plaats, want de
wgoede moordenaars” vertrekken geen
spier bij hun werk en gaven me ter-
loops nog enige humoristische medede-
lingen op rijm mede, welke ik U niet
wil onthouden:

KNAKWORST

Een knakworst zonder enige rimpel
sprak: ,,De oorzaak hiervan is zeer simpel
Ik bezocht als varken wat niemand wist

elke week een schoonheidsspecialist.”

HARING

Mijdt ijdelheid sprak moeder vis
Elk kind dat liet en leldker is
ligt spoedig zielig zonder graten
in kruiden, olie of tomaten,

ROOKWORST

Een duropack in dubbelpak,

loot van de allerbeste tak,

weet dat hem zo niets kan gebeuren,
volop behoud van smaak en geuren.

Laat dus de gedachte aan de gesneuvelde
dierenlevens LI niet tegenhouden te ge-
nieten van de kostelijke inhoud van deze
feestgave en vrolik Uw Kerstfeest er
extra mee op!

En laat ik bovendien van de gelegenheid
gebruik maken namens U allen vanaf
deze plaats onze Direktie hartelijk dank
te zeggen voor hun sympathieke bijdrage
tot verhoging van onze Feeststemming.

AV,

KERSTTIPS

Zet uw kerstboom niet op de tocht, de kaarsjes zullen minder druipen,

Als u dranken bestelt, denkt u dan ook aan de geheelonthouders, Voor hen
moet er vruchtensap of tafelwater in huis zijn.

Metalen sieraden poetsen of schuieren we met talk- of toiletpoeder, daarna
opwrijven met een zachte doek.

Een kersttafel is op zijn mooist als hij spaarzaam versierd is, Neem voor
versiering alleen wat rood lint, ter breedte van hoogstens 2 centimeter en
span dif met grote ruiten rechthoekig op de tafel. De niteinden van de
linten samenbinden met een takje hulst of dennegroen. Zet er. naar gelang
de tafel groot is, een of twee eenvoudige kerststukjes bij met een brandende
kaars, Overdaad schaadt en u hebt van teveel versiering alleen maar last.

Denneappels kunnen dienst doen als houders voor Kkleine kaarsjes. Van
een niet te dun gipspapje maakt u staandertjes, waarin de denneappels
vastgedrukt worden. Bestrijk ze met wat liim en strooi er dan glinster-
Sneeuw Over. :

Bij het eten van konijn of gans, drinkt men rode bordeaux of bourgogne.
Bij kip of kalfsvlees kiezen we liever een lichte rode boreaux of rijn- of
moezelwijn,

Witfi;’ wijn drinken we koud (niet in de ijskast zetten, maar enige uren
buiten}. Rode wijn moet op kamertemperatuur geschonken worden, zet de
fles dus een dag tevoren in de verwarmde kamer, maar niet bij de kachel.

Bij zure gerechten, aangemaakt met azijn, citroen of mayonaise drinkt men
witte bordeaux of een rijn- of moezelwijn. Bij pittige gerechten en dito
vleessoorten drinkt men een volle wijn. Bij nasi goreng behoort bier.

Wijnglazen kunner beter te groot dan te klein zijn en worden niet geheel
gevuld, Half gevuld komen ze befer tot hun recht.

Zorg er voor dat de hoofdmaaltijd niet wordt bedorven door te zware
voorgerechten. De gasten moeten de hoofdmaaltijd alle eer kunnen bewij-
zen, daarna zullen ze trek hebben in een fris toetje.

Likeurvlekken uitspoelen met lauw water, eventueel nableken met water-
stofsuperoxyde 3%, waaraan een scheutje amoniak is toegevoegd.

Hazsviekken verwijderen is geen eenvoudig werkje. Het beste is deze te
betten met terpentijn, kleurloze spiritus of alcohol.

Kaarsvet eerst wegkrabben met een bot mes, restanten verwijderen met
tetra of benzine (denk aan brandgevaar}.

Pak dit keer cen geschenkfles eau de cologne niet in, maar geef hem een
feestelijke strik om de hals,

Hebt ge kerststerren in de kamer, snijdt dan niet elke morgen een stukje
van de steel, want bij de minste verwonding treedt een scort melksap naar
buiten en dan is het met hun schoonheid gauw gedaan,

Krijgt u seringen ten geschenke, weet dan dat deze een goede behandeling
vragen. Voor ze in water worden gezet, dienen de stengels van onderen
met een scherp mesje een stuk ingesneden te worden. Aan het water moet
per liter 15 gram speciale kunstmest worden toegevoegd. (De bloemist
kan u er aan helpen.} Ze kunnen niet tegen rook, dus zet ze ‘s avonds in
de keuken of een ander koel vertrek.
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Het beeldverhaal heeft enorme invioed

Popeye kreeg een standbeeld

In Crystal City, het centrum van een district in de
Amerikaanse staat Texas waar veel spinazie wordt
geteeld, staat een monument voor iemand die nooit
heeft bestaan, namelijk voor Popeye, de spinazie-
etende hoofdfiguur uit een beeldverhaal en vele film-
pjes, die in éen groot aantal landen van de wereld
" tallozén, enkele ogenblikken hebben beziggehouden.
. Weliswaar is dit standbeeld niet het enige voorbeeld
"Van eeén dergelifke hulde aan een denkbeeldige figuur,
maar- hiet' is 'wel uniek' omdat het beeld de dankbaar-
. held vertolkt van lieden- die, doordat anderen spinazie
eten, - zelf “éen dikbelegde boterham: op hun bord
hebben. Wasrmeée we maar willen zeggen, dat het
beeldverhaal tegdenwoordig zo'n enorme invloed heeft,
:dat'er. Taensen ziln' die getekende figuartjes als echt
. beschouwen._ heri als Held bewonderen of als schurk
veérachten, al naar het vitkomt. Jammer genoeg zijn er
dokdie’ sttds’ schirken als held bewonderett, omdat
" Ket. verhaal 'zé_'i's_ aangekleed dat schurkestreken hel-

. dendadeni” schijnen ‘en het' gevaar is niet denkbeeldig

- dat degenen ' die’ (evenals de spinazie-eters Popeye)
' zo'n schurk als voorbeeld fiemen, komen tot daden die
_-'met door de. beugel kunnen, :

'_.Mef: 2, 5 geboz'en

_._"Met Popeye is d1t intussen” met zo, want hij is een
* goed mens - dat Tjdt geen twijfel: Hi staat er, rechttoe

R 'rechtaan, zonder ‘dubbele bodem, ‘als de man die gene::
- "gen'is om ]egens e]keen het goede te doen. Dat bete-". "
'. “Tkent dat” hif - sotis tegen booswmhten moet: optre&en_.
en’ dit ook doet, met aly u[terste redm1dde1 de enorme -
_ kracht die h1} ontIeent aan hiet: eten var, spmazu: (u1t' RN
. blik)- S RS _ -
: 'Popeye heeft ‘al sen lang Eeven achter zzch maar nie- -
" iand: ziet hem dut aan. In feife geloven sommigen dat

" hi) op veertigjarige leeftiid geboren is, maar-zijn ont-
" werper heeft steeds volgehouden dat dat niet waar is.
,,Popeye wag twee-en-een-half toen hij geboren is en
hij Wwas eed normaal kind: hij’ nam zonder tegenstrib-
belen zijn pijp uit zin miond ‘als hij zijn fles met in
. melk, gedrenkte scheepsbeschuit kreeg”™, zei zijn gees-

.+ telijke vader.

* Popeye is intussen e1genh]1< bij toeval ontstaan. Iij
was namelijk nodig in een beeldverhaal, dat Thimble
Theatre heette, omdat een van de figuren daarin een
boot had gekocht, waarvoor hij een zeeman nodig had.

- Het was wel geett nieuw schip, maar toch zag het er
nog goed-uit, Er zat maar één gat ih, maar dat zat in
de bodem waar Je het toch niet zien kon. Popeye werd
aldis--de” man die met dit schip moest varen en hij
- «was van het begin af aan een sticces, en wel zodanig

. dat het verhaal geleidelifk. aan van naam veranderde

* en- Popeye. van bijfiguur hoofdfiguur werd, De schep-

* per van Popeye, Elzie Crisler Segar, is reeds lang ter
ziele, maar zijn schepping leeft woort,
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_ veertlgtal tekstscbrqvers

Popeye is slechts één van de enorme hoeveelheid
beeldverhalen die in onze dagen in alle landen van de
wereld over onze hoofden wordt unitgestort door een
industrie waarin grote bedragen zijn geinvesteerd en
veel wordt verdiend, vooral door de tekenaars en de
mensen die de teksten schrijven en de moppen be-

" denken. In de Verenigde Staten alleen (het land van

het moderne beeldverhaal) ziin er ongeveer honderd
van die tekenaars wier scheppmgen op grote schaal
worden- verspreid en’ zij: worden gesteund door een

. -3'Zo oud als de wereld

-'-_De oorsprong_van het beeIdverhaal is niet bekend.
i Men’ zou konnen zeggen dat het ouder is dan het
'_'s_chrlft, c_Jn_:ldat ‘de. Egyptische hiéroglyphen een soort-
gelijlke afbeeldingen in Assyrié ook beeldverhalen zijn.

In ieder geval schijnen er in het midden van de negen-
tiende eeuw in Duitsland en Frankrijk ook een socort
beeldverhzlen bekend te zijn geweest, o

In de Verenigde Staten verschenen derge]l]ke verhalen
pas in de tweede helft van de vorige eeuw, Een: van
de eerst, zo niet de eerste, ,strips” was een geval dat
wThe Yellow Kid" heette. Dit jongmens waarde rond
gekleed in een nachthemnd en zonder schoenen;: Aanvan-
kelifk verscheen het verhaal in zwart-wit tekKeningen,
maar toen de ,New York World", de krant waarin
het beeldverhaal verscheen, een vierkletiren pers kacht,
werden de daden en avonturen van- het achterbuurt-
jochie nog Ikleurrifker dan zij al waren, Geen wonder
dan ook dat er duizenden protesten binnenkwamen
van mensen die het niet eens waren: met de strekking
van het verhaal en eisten dat het zou ophouden, Zo
zijn beeldverhalen van het begin af gepaard gegaan
met protesten en dat is niét verwonderlijk, omdat veel
artisten zich inderdaad. nogal eens te buiten gingen
- en nog gaan - en’ het publiek en vooral de kinderen

dingen voorzetten die een volkomen verwrongen beeld




van de werkelijkheid geven. Komisch zijn veel beeld-
verhalen dan ook allerminst; integendeel, moord en
brand zijn in sommige gevallen de ingrediénten waar-
mee de tekenaars en schrijvers proberen te veldoen
san de smaak van een bepaald publiek, in de hoop
dat dit hun circulatie zal doen toenemen en de hard-
nekkigheid waarmee zij hur pogingen voortzetten duidt
erop, dat men geld kan verdienen door laag-bij-de-
gronds te zijn,

Kwestic van smaak

Intussen zijn er veel beeldverhalen van hoog gehalte,
zoals Tom Poes in ons land en andere daarbuiten.
Orverigens is de beoordeling van wat wel en mniet mag
vaak. een kwestie van smaak, hetgeen de distributie-
kantoren zeer goed weten, De tekenaar moet er dan
ook op bedacht zijn dat hij niemands gevoelens
kwetst, en dat gaat heel ver, Want sommigen onder
zijn lezers hebben er bezwaar tegen dat de figuren
roken of drinken, men mag niets gebruiken dat scha-
delljk zou zijn voor bepaalde zakelijke belangen en
godsdienst, rassenkwesties, of sociale kwesties moe-
ten weelal geheel buiten beschouwing blijven. QOok
moet een tekenaar oppassen dat hij geen verkeerde
ideeén gebruike, bijvoorbeeld wanneer dit een bepaald
soort speelgoed betreft, dat bi namaken gevaarlijk
kan zijn voor de gebruiker, Ook met namen moet hij
oppassen, vooral wanneer het een ongunstige figuur
betreft.

In de loop der jaren hebben de makers van bekende
beeldverhalen heel wat ervaring gekregen met de
wisselende omstandigheden van smask en wat dies
meer zij.

In dictatoriaal geregeerde landen hebben sommige
beeldverhalen bij wisseling van dictator zelfs het lood-
je moeten leggen. Dit was onder andere het geval met

Mickey Mouse van Walt Disney, die in 1937 in
Joegoslavié verboden werd omdat er naar de mening
van de censor anti-monarchistische ideeén in werden
verkondigd. Popeye heeft het vodr de corleg in Italié
alleen kunnenn redden, omdat de publicke opinie zo
sterk gekant was tegen een verbod van de strip, Om
tegemoet te komen aan de wensen van het plaatseliik
publiek ondergaan de beeldverhalen dikwijls radikale
veranderingen.

In de Russische editie van ,,Tarzan" werd voor de
oorlog niet gesproken over het feit dat de hoofdfiguur
de zoon was van een Engelse lord en lady. Voor
Rusland werd Lij de zoon van een professor. Toen
op een gegeven moment Tarzan in de kerk ging trou-
wen werd de geheel scéne eruit gelicht en vervangen
door de mededeling dat Tarzan getrouwd was. Ook
moest er iets op worden gevonden toen de tekenaar
een boef had ingelast die een Rus bleek te zijn. Om
de lezers te gerieven werd de man als Wit-Rus voor-
gesteld, Nog later werd een andere boef als een Pool
voorgesteld, alles in de veronderstelling dat het publiek
dat wel leuk zou winden.

Zo zijn er veel haken en ogen mogelijk en de eis, dat
het beeldverhaal wordt verkocht omdat er veel geld
in is gestoken, maakt het maar al te vaak tot een ver-
haal, dat men op zijn best, gebrek san karakter kan
verwijten. In sommige gevallen zijn de middelen waar-
toe men zijn toevlucht denkt te moeten nemen zo-
danig, dat het beeldverhaal volkomen ongeschikt is
voor toelating in de huiselifke kring., Iet gevaar is
niet altiid zonder meer herkenbaar, want de listen
waartoe men zijn toevlucht neemt zijn vele, Daar-
om is onderscheidingsvermogen noodzakelijk, en een
juist gebruik daarvan kan slechts ten goede komen
aan de goede en wvoortreffelijke beeldverhalen die er

ontegenzeggelijk ook zijn,
G. A. . Bovens
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UITBETALING VAN LOON

ledere week moet de loonadministratie het loon van
ca, 1050 werknemers berekenen en nitbetalen. Het ligt
voor de hand dat het uitrekenen van de prikkaarten,
het boeken wvan de loonstrookjes en het klaarmaken
van het geld niet op de laatste twee dagen van de
week gebeurt. Toch zijn er nog steeds personen die
menen dat nagekomen loongegevens nog in de loon-
berekening verwerkt kunnen worden en het is voor
hen dan ook steeds weer een teleurstelling te moeten
horen: ,,Het spijt ons, maar het kan deze week niet
meer.”

Dit antwoord is echter niet ongemotiveerd, want het
is ten enenmale onmogeljk en onverantwoord om
loongegevens, die te laat op de loonadministratie bin-
nenkomen, alsnog in het loon van een bepaalde week
te verwerken. Op deze wijze namelijk zou de algehele
loonbetaling op vrijdag ernstig in gevaar worden ge-
bracht en dit risico zal door de lconadministratie dan
ook nimmer worden genomen.

Voor een goed begrip willen wij met nadruk de aan-
dacht vestigen op het volgende:

Gegevens die op maandag morgen vésr 12 uur op de
loonadministratie zijn, zullen nog in dezelide week in
de loonberekening worden verwerkt. Gegevens die na
dit tijdstip binnenkomen, worden eerst in de daarop
volgende week in de loonberekening wverwerkt. Op
deze regeling kan geen enkele uitzondering worden
gemaakt en de loonadministratie doet dan ook een
dringend beroep op de chefs van alle afdelingen en
op alle werknemers aan deze regeling mee te werken.
Voor wat de wuitbetaling van het loon betreft willen
wij er op wijzen, dat de loonzakjes op vrijdag door
de chefs of hun gemachtigden dienen te worden af-
gehaald tussen 12.15 en 13.30 uur. Individuele uit-
betalingen kunnen miet geschieden.

Eventuele loonreclames moeten met de chef van de
afdeling worden besproken. De chef neemt dan con-
tact op met de loonadministratie, die ~ indien nodig -
met betrokkene een nadere afspraak zal maken, Het
heeft dus geen zin om zich zonder fussenkomst van de
afdelingschef bij de loonadministratie te vervaegen.
Cok voor alle andere inlichtingen die op het loon be-
trekking hebben, dient men contact op te nemen met
de afdelingschef,
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»Nog warmer dan bij het gieten van een schroef”

Het is  al weer twee maanden geleden dat ons per-
. soneelslid 7. Mans uit de kleine gieterij op de boot
naat,  Niéuw-Zeeland stapte voor een verlof van
& masnden; om twee van zijn zoons te bezoeken die
zich daarginds onder de tropenzon een nieuw bestaan
hebben opgebouwd,

Voor de heer en mevrouw Mans was dit aatuurlijk
de reis van hun leven en niemand zou het hen kwalijk
hebben ‘geriomen wanneer zij in de nieuwe ongekende
en” prachtige weteld' die zich voor hen opende, Lips
N.V:: volkomen zoudes zijn vergeten, Wanneer wij
. i Khokke: of Zoutelanide zitten, doen we dat tenslotte
Cooks L _ o _

. De heer Mans heeft zijn' collega’s in Drunen niet ver-
. geten.. Eénmaal- op de plaats wvan bestemming -
" Waihod" - dangekomen. klom hij in de pen en deed
" zijn verte chef » de heer C. Bredero - verskig van
. zijn’ belevenissen; in telgramstijl uviteraard, want een
velletje Iuchtpost is gauw volgeschreven,

" Voor deé collega’s van de heer Mans en ook vaor alle
. -aﬁdei‘eﬁ die hent kennen lijkt het ons prettig wanneer
i voor het reisverhaal van de heer Mans een plaats-
je in-ons personeelsorgaan infuimen. e telegramstijt
- hebbefwe hiet én-daar wat uitgebouwd om het ge-
h'e'eI 'pi‘éftiger'ieesbaaf ‘te miaken.” -

Geachte Vnender:. o Co :
" Hoe: gaat het-met U allen? Met mij - gaat alles prima,
‘wat: ik van “jallie ook hoop. Is het nog druk in de
-~ gieterij of behoeft. er niet meer overgewerkt te wor-
. den? Het is’ nu al twee maanden geleden dat ik wuit

" Holland wegging. Tk heb een goede zeereis gehad,
“mraar” twee dagen schommelde de boot zo erg, dat je
je vast ‘moest houden wanneer in je bed lag, om er
" niet uit te valler.

In het Stiézk'ariéél en de Rode zee was het erg warm;
aok aI deedje. niets, het zweet liep toch in stralen van
je ‘af ‘en: het’ was warmer dan bij het gieten van een
scliroef. Ik ben in het geheel niet zeeziek geweest,
: ookmijh*xfroﬁﬁ#_ niet, We waren veel op het boven-
-dek, in het midden van het schip,” waar je minder last
‘had van dedeining, Van: Aden;. waar we. aan land
 zijn"geweest; ging het in één stik door naar Australié;
. dat was eeri heel stuk, 14 dagen varen en maar enkele
© - schépen’ gezien. Maar je hebt al gauw vrienden bij

elkdar, waar je mee kunt kaarten en dan gaat de tijd

wat vlugger. In Freemantlle een dag aan land geweest

en alles eens bekeken., Daarna zijn we nog anderhalve
dag in Melbourne geweest en hebben per bus de hele
stad bezichtigd; er wvalt daar heel wat te zien. In
Sydney, waar we ook een dag geweest zijn, hadden

wi “eeri’ heel bijzondere dag. Een vriend van de jon-

- gens, - die ook in Nieuw-Zeeland was geweest, wist
dat-wij ‘op de boot waren en stond 's-morgens al met
de auto klaar om ons af te halen. Hij woonde 75 km
daarvandaan. Wij hebben bij hem thuis gegeten en
‘ssavonds heeft hij ons weer naar de boot gebracht,
zodoende hadden wi nogal wat van Australié ge-

zien. Het zijn cok prachtige steden en geweldig uit-
gebreid.

In Wellington werden we door een van de jongens
algehaald en hebben daarna eerst de stad bezichtigd.
Wi} zijn op het hoogste punt geweest en hebben een
tocht gemaakt met een kabeltrein die door twee tun~
nels loopt. Dat gaat elektrisch, als de een naar boven
gaat, gaat de andere naar beneden. Wij moesten van
Woellington naar hier {Waibou), een afstand van
heen en terug van Drunen naar Parijs. Onderweg
hebben we ergens geslapen, dan hoefden we 's-nachts
niet te riiden en wij konden alles op ons gemak be-
kijken, Er zijn hier veel heuvels en bergen, het gaat
berg op en al. We kwamen door een stuk, waar in
50 km afstand geen huis staat, en langs bergen waar-
van de toppen altijd met sneeuw bedekt zijn. Het is
allemaal prachtig, maar geweldig uitgestrekt. Ik ga
met een zwager van de jongens de volgende week op
de wilde zwijnen- en geitenjacht, Het is alle dagen
mooi weer, maar toch mniet te warm,

De hartelijke groeten aan alle bekenden.

}. Mans

Drunen kreeg 8000ste inwoner

Nog voor het jaareinde, zoals gehoopt
was, heeft Drunen zijn 8000ste inwo-
ner mogen begroeten. Op 12 december
jl. kwam hij in Elshout ter wereld: Ger-
ardus Antonius Maria, zoon van Ger-
ardus van der Loo en Antonetta Catha-
rina Peijnenborgh, = . -
Een grote en blijde dag voor: Drunen~
Elshout, dat zich nu: in’ gestaag tempo
omhoog werkt naar de categorie ,,mid-
delgrote gemeenten’”
Bij de vele g_e]ukwensen die ter gele-
genheid van dit heiglijke feit ten ge-
meentehuize:. bihnenkwamen, ontbrak
viteraard ook ots bedrijf niet, dat in zo
belangrijke maté tot de verdere uitbouw
en uitgroei;van Drunen heeft bijgedra-
. gen. Bovendien heeft mej. Botden na-
meis de directie gelukwensen overge-
bracht - aan de trotse en gelukkige
puders.’




Op ziekenbezoek

Bij ons bezoek aan J. van Engelen, afd, al-extrusie, in het ziekenhuis te
Waalwijk hoorden wij, dat zijn hand gelukkig weer goed aan het genezen is.
,.Ben ongeluk zit in een klein hoekje” zegt het spreekwoord, en het was voor
van Engelen inderdaad een klein hoekje, maar wel te warm voor zijn hand en
de brandwond bleef dan cok niet vit, Door de rust en de goede behandeling is
het weer prima aan het genezen, zelfs z6 goed, dat hij hoopt met Kerstmis weer
thuis te zijn. Wij hopen dit met van Engelen mee en wensen hem graag het
allerbeste voor verdere snelle genezing.,

In Oss kregen wij bij A. Hendrikse, afd. machinefabriek, betere berichten.
Reeds enkele maanden is hij thuis; rust houden en massage is het beste genees-
middel voor zijn arm, alleen ,,het wil niet zoals ik wil, het gaat niet vlug genoeg
naar mijn zin'', was zijn commentaar. Ja, Hendrikse, ,.goede dingen komen
langzaam"”, maar we zullen toch maar met U wensen, dat dit voor U niet meer
van toepassing is. Zet de schouders er maar onder, goede moed en ,.alles sal
reg kom!"

Tot N. v.d. Koppel uit Veen, afd. metaalbedrijf, zouden wij dit laatste eveneens
willen zeggen, want voor hem geldt hetzelfde recept ,rust. houden."” Al gaat
het wat langzaam vooruit en niet vlug genoeg naar zijn zin, de 1009{ beter-
schap komt er, hoor! En dan vinden wij hem weer gauw genoeg bij zijn werk,
dat hij steeds met plezier doet. Beterschap hoor!

W. van Loon uit Helvoirt, afd. bewaking, was onze deze keer te viug af. Hij
was voor enkele weken opgenomen in het ziekenhuis in Den Bosch, maar daar
was hij na een goede week al weer wit om thuis verder op te knappen. Dit
bevalt hem natuurlijk heel wat beter. Met de goede verzorging en de nodige
rust zal hij weer gauw genoeg op de been zijn en zijn diensten kunnen ver-
lenen aan de afd, bewaking, waar men hem graag weer zo spoedig mogelijk
terugziet. Onze allerbeste wensen en een spoediyg algeheel herstell

P. Smeest uit Drunen, afd. machinefabriek, hebben ze deze keer te pakken en
rust voorgeschreven in het ziekenhuis in Den Bosch. Dat had U zelf ook niet
gedacht, dat U al zo gauw Uw bivak zou moeten opslaan in het ziekenhuis,
nu U pas korte tijd in Drunen woont. Wij hopen maar dat het van korte duur
zal zijn en dat U weer spoedig in de rij zult zijn. Niets gaat immers boven de
gezondheid. Onze beste wensen voor een goede beterschap en tot spoedig
ziens in de afdeling! .

Bij de Technische Dienst mist men nu al enkele weken de voor velen bekende
vrolijke en optimistische stem en hulp van mej. W. Corvers. Gelukkig gaat het
goed vooruit, de voorgeschreven rust doet haar goed en als het zo doorgaat,
zullen wij haar zeker weer gauw terugzien. Thuis zijn en haar werk niet kunnen
daen, is niets voor haar. Onze beste wensen voor een spoedig algeheel herstel!
Dit wensen wij ook aan C. Smit te Kaatsheuvel, afd. koper-extrusie. Hij heeft
het deze keer niet zo best getroffen. Reeds enkele weken moet hij rust houden
met zijn been. Dit is nog een nasleep van het ongeval dat hem het vorig jaar
overkomen is. Wie had dat nu gedacht, ,,maar je moet maar pech hebben”, zou
Smit zeggen. Hij zou wel weer graag willen beginnen, maar wat geduld zal hij
deze keer toch moeten hebben. Alles wordt weer 100¢4 goed hoor, en dat geeft
de burger moed. De aanhouder wint! Van harte beterschap!

Ook F, Loochuijzen, afd. metaalbedrijf, W, Werts, afd. machinefabriek,
J. Dankers, afd. grote gieterij, W. van Rijswijk, afd. centrigiet, M. Scheij, be-
tonfabriek, en alle andere zieken wensen wij van harte een spoedig algeheel
herstel toel

Nu het Kerstfeest nadert en het nieuwe jaar weer zijn intrede doet, mogen
wij alle zieken een Zalig Kerstfeest en een Gelukkig Voorspoedig Nieuwjaar
toewensen. Wij hopen dat voor hen allen 1962 zal inzetten met de vervulling
van hun wens, zo spoedig mogelijk genezen te zijn.

Th. B. — J. M.

31




- Hoe kwam ik aan mijn idee!

S Neem au-dat idee van de handel voor de 1 Maj" fraisbank,

. Meti Krijgt' zo'n nieuwe machine om aan te werken, en dan komt
men op €&n gegeven moment tof de ontdekking, dat voor veel werk

"+ de handel voor de verplaatsing: van de dwarsslede ongelukkig laag " .

. zit, ongeveer op kniehoogte: -

- Bij. het fraisen van boutkoppen bij'v'b'orbe:él.'ci_ betéké:nt_'-dét:' beurte, -

TWEE NUMMERS IN
JANUAR!

Het ecerstvolgende nummer van
de Lipsbode zal wverschijnen op
15 jan. 1962, Kopij hiervoor moet
ter redactie aanweziy zijn op 2
jan. Het daarop volgende nummer
zal op 31 jan. a.s. wverschijnen
en voor dit nummer moet de ko-
pij op 17 jan, bij de redactie bin-
nen zijm,

Dit betekent dus dat de Lipshode
m.i.v, het nieuwe jaar frequenter
zal gaan werschijnen. In  ons
cerste nummer van 1962 komen
wif daarop nog uitvoerly terug.

- lings de verdeelkop draaien, op borsthoogte; bukken' om’ de handel =

in te stellen waardoor de frais zijn werk doet, rechtop gaan staan

- om de frais te volgen, bukken om terug te schakelen en rechtop

LRy gaan staan om verdeelkop te draaien. Fen uitstekende oefening

* voor ochtendgymnastiek, maar niet om uren vol te houden.

Wanneei men’eenmaal geconstateerd heeft dat iets fout is, dan =

 vindt men incestal wel een mogelijkheid tot verbetering. In dit "

‘geval een stuk metaalstrip dat met een handgreep, een beugeltje -
- en. 2 boutjes de handel zodanig verlengt dat deze rechtop staande . .-
- te bedienien is.en toch snel te verwijderen is, wanneer ander werk

dit vraagt,

- Gevolg van dit eenvoudig handeltje is, veel minder vermoeiend .
werken en ook aanmerkelijk sneller, daar iedere beweging tijd kost,

vooral wanneer de bewegingen zich snel opvolgen. Veel minder
gevaar voor vergissingen en dus veiliger voor man en machine, en
tenslotte nog geld toe,

Het lijkt mij dat haast wel iedereen zo'n idee heeft, men moet
echter wel even de moeite nemen het op te schrijven tot profijt van
het bedrijf en van zichzelf,

C. P. Groot

draaier machinefabriek




KERSTPASTEI

Als u wel eens in een drukkerij geweest bent, dan zult u gezien hebben dat een
kolom tekst uit uw krant in originele vorm bestaat uit een x-aantal losse loden
regels, die geproduceerd worden door de zetmachine. Als u het nog nooit
gezien hebt, is' dat geen bezwaar en kunt u dit verhaal rustig verder lezen.

Bij het opmaken van de krant gebeurt het wel eens een doodenkele keer dat
iemand zo'n kolom zetsel laat vallen, De ongelukkige kan dan beter een goed
heenkomen zoeken wil hij niet in de woedende en harde handen vallen van de
heren zetters en opmakers. (U begriipt wel dat zoiets altijd juist gebeurt op een
ogenblik dat de grootste haast geboden is.) In het vakjargon zegt men dan
dat het zetsel in ,,pastei” gevallen is, Zo'n .pastei’” weer in elkaar zetten is
meestal onbegonnen werk en veel sneller kan men de betreffende kopij dan

weer opnieuw zetten.

Tijdens het opmaken van
dit Kerstnummer is op on-
zee overigens onvolprezen
drukkerij Mariénkroon ook
een brok zetsel in ,pastei’”
gevalien. Welke Broeder
de schuldige is weten we
niet, maar ongetwiifeld zal
hij honderdmaal barrevoets
en in looppas de klooster-
hof door moeten.

Maar goed, in plaats van de
boel weer bij elkaar te zoe-
ken of de kopij opnieuw te
zetten, hebben we gezegd:
laat onze lezers er hun
krachten eens op beproeven
bij wijze van puzzle: ten
slotte hebben ze vier volle
vrije dagen de tijd om het
zaakje uit te zoeken.

" Wij bieden u dus een
Kerstpastei, waar u echt wel
even voor moef gaan zitten.
Overigens onverteerbaar is
hij zeker niet. Wanneer u er
met scherpzinnigheid en vol-
harding aan begint te eten,
is hij zelfs buitengemeen
smakelijk.

Meer hebben we niet te zeg-
gen en we laten het aan u
over te antwoorden op de
de vraag: Hoe luidt neven-
staande tekst in zijn juiste
vorm? :

De speciale kerstprijzen zijn

. §10,—; f 750 en f 5,—.

0y ?f

Ondanks de drukte voor de Kerstdagen heb ik er toch even een
uurtje afgenomen om wat met jou te babbelen. Foei, is me dat wer~
ken! Wil je wel geloven dat ik iets krijg van al dat gebak en ge-
teren in de krant. ,,Die witte lok kun je dus wel weggooien”, zei ik,
frunnik in de keuken, En dan denken die mannen nog dat wij de
door je eigen huiskamer te sluipen als een inbreker. Leo heeft met
hele dag op onze hammen thee zitten te drinken! Ze moesten maar
eens een paar dagen ruilen, wij de deur uit en zij in de huishouding.
Op hun mannelijke ruggen prijkt dan in ontzetiend rode letters:
. T'he Lips Kids”. Kind, konden wij maar eens zoiets doen. :
Er zou geen hap behoorlijk eten op de tafel komen, geloof je dat!
En dan die heerlijke bende in huis natuurlijk. Meid hou er over opl’
De kinderen doen het ock best. De kerstrapporten waren wel niet
Hoe is het anders met jullie? Is Karel nog altijd in de ziektewet met-
dat been? Naar he, de hele dag zo'n man om je heen! En wil je wel
meneer, , Ik heb er maar vijftien, meer kan ik er dus niet missen”,
geloven dat dat ziek-zijn dikwijls......... . nou ja, je snapt me well
Mijn Willem heeft weer een nieuwe hobby, of beter gezegd, een
nieuwe bevlieging, Hij verzamelt nu haarlokken van bercemde
spijkerbroeken waar je nauwelijks een been in kunt krijgen laat
staan een bips. Over dit dwangbuis slobbert een scort hemd of jak
mensen. Maar waarom daar nou ook z'n secretaresse bij hoort is
mij een raadsel. ,,Voor mij is het kind beroemd"”, zegt-ie. Overigens
heeft hij al iets van Gina Lollobrigida, van Conny Froboess en
van dat meisje Monroe, maar dat is tegenwoordig rood las ik gis-
maar hij blijft er verrukt naar kijken alsof hij iets voorwereldlijks
doet iets op zo'n grote viool. Ze gaan daarbij gekleed in blauwe

. ziet, Verder heeft hij één haar van een beroemde Amerikaanse

schreef die erbij, {Heerlijke kerel, hel) Maar mij heeft-ie nog om
geen haartje gevraagd. Ik zal m'n come-back moeten maken, denk
ik,

om over te gillen, maar daar kun je tegenwoordig aok al niet veel
meer van zeggen, t is iedere avond kassie-kijken. Ik wou dat we
P. 5. Gut ja zeg, een paar heerlijke kerstdagen en een schoon uit-
dat Jamme ding nooit in huis gehaald hadden, je loopt elke avond
twee vrienden een ensemble gevormd, dat luistert naar de naam
Meid, weet je wat ik ruik? De melk]

Groetjes en kusjes. '

., The Lips Kids"”. Hij speelt gitaar, een ander piano en de derde
dat z6 knalgeel is, dat een kanarie er het heen en weer van krijgt.
Daaaaaaaaaaaaag!

Lieve, beste Mien,

eindel
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